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JZANGA

Galiléja yra gerai inomas kriks¢ionims Zodis. Mes uZaugome
su juo, iSpagindami savo tikéjimq j Jézy Kristy is Galiléjos,
kuris buvo tikras Dievo Sunus.

Galiléja - tai savaime suprantamas dalykas. Naujajame
Testamente tinkamiausiai nusako Jézaus Kristaus gyvenimo
vietq.

Tadiau mes turime saves paklausti, ar Galiléja kriks¢ionybei
néra daugiau nei vien geografiné vietové. Ar tai buvo
atsitiktinis pasirinkimas, kuris leido Galiléjai tapti Jsikiinijusio
Zod#io identifikavimo priemone? Ar frazé “i§ Galiléjos” yra
simboliné, regima tikrové, kuri kazkq savo jnesa j iSganymo
naujienq? Zinoma, visais laikais kriks¢ionys sieké
reliatyvizuoti §j krastq, vadinamqg sventu. Kriks¢ionys
Sventumo sqvokq taiko tik asmenims. Jézaus Kristaus
Asmeniui ir tikin¢iyjy bendruomenés nariams. Kriks¢ionybé
yra gmoniy, bet ne vietoviy religija.

Vis délto, neperdedant, Galiléja skelbia Ziniq. Ji bylojo ir
byloja daugeliu biudy per daugelj am#iy. Jos Zinia yra toje
aplinkoje ir kultiiroje, ji sklinda i§ tos aplinkos. Galiléjos Zinia
yra aplinka, peizaZas ir fonas. Ir ji néra maZiau reali ar
iSraiskinga dél savo antraeilio vaidmens. Galiléja atsiskleidZia
patvirtindama ir atspindédama Jézaus gyvenimgq. Ji
atsiskleidZia kviesdama Zmones gilesnei bendrystei su Juo.

Si knyga yra parasyta tiek keliaujantiems,
tiek ir namie sédintiems piligrimams,- tiems, kurie yra
pasaukti geriau pazinti Jézy Kristy, perprantant jo
gyvenimo aplinkybes. 3i knyga siekia sujungti mokslininky -
egzegety, sociology, archeology - darba dvasingumo
tarnybai. Tai disciplinarinis poziiiris, kiles i§ tikéjimo, kad
gali jvykti vaisingas dialogas tarp akademijos ir ty, kurie
kasdien stengiasi pagilinti savo supratima apie Jézy Kristy.
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PIRMAS SKYRIUS.

GALILEJA: PENKTOJI EVANGELLJA

PadldeJQS susidoméjimas Evangelijomis ir istoriniu Jé-
zumi, taip pat atsinaujinusi piligrimystes i Sventaja Zemq
praktika priminé krik$¢ionims apie Jézaus Téviskés reiks-
me. Nesvarbu, ar su Galiléja susipaZjstama per Evan-
gelija, keliaujant ar studijuojant, pati vieta skleidzia Zinia,
kuri derinasi su [sikiinijusio Zodzio Zinia.

Pavadinimas Galiléja skambéjo per visa krik$¢ioniy
istorijg. Todél, kad Jézus pasirinko praleisti didziajq savo
asmeninio ir vieSojo gyvenimo dalj Galiléjoje, ji yra ypa-
tinga Dievo Siinaus apsireiSkimui. Bendruomeneés, da-
vusios mums keturias kanoni$kas Evangelijas, nurodo dvi
pagrindines vietoves Galiléjoje, kuriose Jézus daznai lan-
kési. Nazareto - Kanos - Najino regiong (kaimus, susitel-
kusius aplink Seforj, pirmojo amziaus Galiléjos adminis-
tracinj centra) ir Galiléjos Siaurés vakary krantus, jskai-
tant Kafarnaumo, Betsaidos ir Chorazino miestus (netoli
abiejy Tiberiady, Erodo centro ir Magdalos, pagrindinio
ezero uosto).! Mums taip pat sakoma, kad Jézus savo
vieSos veiklos metu keliavo po visa Galiléja (plg. Mk 1,39;

! Kitos Jézaus tarnystés Galiléjoje vietos, apie kurias uZsimena
sinoptinés Evangelijos, apima Aukstutine Galiléja, /Tyro ir Sidono
regiong/(plg. Mt 11,21; 15,21; Mk 7,24) ir Dekapolj (plg. Mk 7,31;
plg. 5,1; Mt 8,28, Lk 8 26) Du i$ $iy deSimties miesty ribojasi su Ze-
mutine Gallleja Hipas/Susita, rytiniame eZero krante, ir Skitopolis/
Beth Shean, Jordano (5-P) ir Ezdrelono-/Jezraelio (R-V) slemq keliy
sankryZoje. Pilypo Cezaréja yra Hermono kalno papédéje, Siauréje.
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Mt 4,23; ir t. t.). Taip pat ne vien miestai (ar tai, kas i$
ju liko) yra svarbiis Jézaus sekéjams. Galiléjos gam-
tovaizdziai ir horizontai, jos formavimasis ir augmenija,
jos tradicinés kultiiros palikimas. Pati Galiléjos Zemé yra
$venta vieta sventame kraste.? Tai yra labiau $venta vieta
ir Sventas krastas, negu Zmogaus sukurtos ir pastatytos
Sventyklos, kurios traukia j Galiléjg daugelj iy laiky
kriksc¢ioniy.?

Nattrali Galiléjos aplinka kai kuriems krik§¢ionims yra
tarsi penktoji Evangelija®. Ji skelbia Jézaus gyvenimg ir
Zinia, pana$iai kaip kanoninés, keturios Evangelijos.
Evangelija yra ypatinga savoka. Placia reikSme ji reiSkia
Gergjq Naujieng, tatiau dazniau S$i sagvoka naudojama

2 AiSkig vyraujandiy krik$¢ionisky $ventosios erdvés koncepcijy
formuluote galima rasti W.D. Davies, The Gospel and the Land: Early
Christianity and Jewish Territorial Doctrine. Berkeley: University of
California, 1974; ir PW.L. Walker, Holy City, Holy Places? Christian
Attitudes to Jerusalem and the Holy land in the Fourth Century. Ox-
ford: Oxford University Press, 1990. Davies, pavyzdZiui, kalba apie
“$venty viety pasikeitimg Asmens jtakoje (320) ir apie Kristocentrizmg
kaip “rakta” tiek j laisve nuo vietos, tiek | prisiri§ima prie viety,
buidingus ankstyvosioms tradicijoms (367).

* Galima nurodyti keletg prieZaséiy, kodél daugelis Siuolaikiniy
kriks¢ioniy Vakaruose, atrodo, pirmenybe teikia Galiléjai, o ne Judeé-
jai/Jeruzalei. Galiléjos taikingumas daro j3 tinkamesne vieta reflekty-
viajai maldai. Kaimiskasis gyvenimas, kurio dar galutinai neuzvaldé
technokratinis pasaulis, leidZia vakarietiSkam maldininkui pagauti
tradicinés visuomenés atspindj tokiu biidu, kuris atgaivina daugelj
Evangelijos epizody. Treéia, daugelio $iuolaikiniy maldininky aktyvus
dalyvavimas Bazny¢ios tarnystéje nukreipia juos j Galiléja kaip paties
Jézaus tarnystés zidinj.

Judéja, kaip kontrastas, yra at$iauresnis krastas, kur niekas negali
biiti tikras, kad iSgyvens. Jeruzalé $iandien, kaip ir Jézaus laikais, yra
perpildyta Zmoniy triuk$minga vieta, kurioje religinio/politinio gyve-
nimo jtampa lengvai jgauna smurtinj pobiidj. Zinoma, yra tinkama
Siai aplinkai malda: Jézaus Kanc¢ios malda, buvimo su mirStanéiu
Draugu malda. Vis délto poreikis tokiai maldai palyginti retai sutin-
kamas tarp maldininky.

4 PavyzdZiui: George Martin, “The Fifth Gospel” New Covenant 22:5
(December 1992), 8-10; ir Bargil Pixner, With Jesus Trough Galilee
According to the Fifth Gospel. Rosha Pinna (Israel): Corazin, 1992,
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nusakyti keturis nedidelius kiirinius, aprasancius Jézaus
Kristaus misijg. Daugelio krikS¢ioniy supratimu keturios
kanoniskos Evangelijos buvo paraSytos Sventosios Dva-
sios jkvépty asmeny, bendruomenés Zmoniuy, kurie Die-
viSkojo veikimo déka jtikéjo j Jézy Kristu.

Akivaizdu, kad Zituréjimas j Galiléjos regiong kaip |
Evangelijg néra moksliskas. Tadiau $ios sgvokos ypatybe
neturéty priversti jos atsisakyti. Galiléja: penktoji Evan-
gelija greiciau turi biiti nagrinéjama i$ autenti$ko kriks-
¢ionisko dvasingumo, savo $aknis turinéio [sikiinijusiame
Zodyje, perspektyvos. Susidoméjimas vieta, kur gyveno
Jézus, i$ esmeés atspindi amzing troSkimg daugiau suZzi-
noti apie Jézy ir jj geriau pazinti. Tai grindziama dievis-
kai duoto supratimo buidu, kuriuo Dievas prisiémé Zmo-
gaus prigimtj ir gyveno tam tikroje $io pasaulio vietoje
ir tam tikru laiku jo istorijoje. Zodis prisiémé erdves ir
laiko apribojimus, patiriamus visy zmogiSky butybiu,
jeidamas i santykj su gamtos elementais, priimdamas
kultiirines vertybes, kurios charakterizuoja ir vietg. Dau-
geliui Siuolaikiniy kriksc¢ioniy susidoméjimas Galiléja,
biinant toli nuo naivaus apastaly aukso amziaus ar netgi
pamaldaus susitikimo su istoriniu Jézumi ieSkojimo, yra
pastangos giliau suvokti jo Zinig ir puoseléti jos iSsisklei-
dima savo gyvenime ir misijoje.®

Pamaldumas j Jézaus Kristaus asmenj kriks¢ionis da-
bar kaip ir praeityje skatino piligrimystei, paliekant savo
jprastg erdve ir ruting tam, kad kontempliatyviai pagy-
venty ten, kur gyveno Jézus. Ar aktualiai, ar knygy, filmy

5 David M. Stanley, Jesus in Gethsemane: The Early Church Reflects
on the Suffering of Jesus. New York: Paulist, 1980. Stanley, kalbédamas
apie evangelisty “paZymeéting nostalgijos dél ‘gery seny dieny’ i§
Jézaus Zemiskojo gyvenimo nebuvimg” (36), pastebi: “tai, kas yra
nupasakojama, kazkaip pateikiama kaip $iy dieny realybé, kas gali ir
privalo paveikti savo jtaka mano krik$¢ioniskaji gyvenimg
dvide$imtajame amzZiuje” (38). Taip pat Zitirékite Sean Freyne, Gali-
lee, Jesus and the Gospels: Literary Aproaches and Historical Investiga-
tions. Dublin: Gill and Macmillan, 1988, 272; toliau nurodoma Jézus.

3. 2289
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ir nuotrauky pagalba keliaudamas, asmuo siekia pabiiti
Galiléjoje - vietoje, kuri yra Sventa dél savo rysio su Die-
visku veikimu.

Galiléjos, kaip vietos supratimas, yra analogiskas sieki-
mui suderinti Naujojo Testamento literatiirinj vertimg.
DvideSimtojo amziaus krikS¢ionys yra jprate prie naujy
ir taisyty Svento Rasto leidimy, kuriais stengiamasi pa-
siekti kiek jmanoma tikslesnio Jézaus ZodZiy ir veiksmy
vertimo | Siuolaiking kalba. Taip pat jie yra jprate prie
Evangelijos vertimo j Siuolaikine jy kalba. Taip pat jie yra
jprate prie Evangelijos skelbimo jy kalba ir su homiletine
rodykle, pritaikyta prie jy gyvenimo aplinkybiy. Suprasti
Galiléjos kraStg kaip skelbimg reiSkia pereiti i$ litera-
thriniy vertimy ir interpretacijy j tiesioginj kontakta su
tikrovémis, apie kurias kalba kanoniskos Evangelijos.
Susitikimas su fizine aplinka, kurioje Jézus gyveno ir
augo, tikintjjj supazindina su nauju vertinimu: krasto
regéjimas suteikia geresnj tikrovés supratimg, apie kurj
kalba kanoniskos Evangelijos.® Sia prasme Galiléja siiilo
kitokj Evangelijy skaityma, - tokj, kuris jgalina lankytoja
suprasti jy bendrg Zinig su ypatingu skvarbumu, tai yra
su jzvalga ir gilumu. Lieka klausimas, kokiu biidu vieta
veikia kaip Evangelija. Kaip vietové skelbia Gergjq Naujie-
nq? Vieta yra sukurtoji tikrové, visy pirma kalbanti apie
i§ anksto pramatytg Kiréjo meni$kuma, atskleisdama
galinga, netgi Svelnig Dievo kirybine meile. Begalinése
kombinacijose, kurios sudaro fizine vietos struktiirg - jos
gamtos formavimasis ir jos klimatas yra atskleidZiami -
Kireéjo galybe ir subtilumu. Siy fiziniy faktoriy suvedimas
suteikia vietovei tam tikrg ypatybe, kurios déka ji atrodo
svetinga arba grésminga, bauginanti ar rami. Taigi

¢ David Stanley ra3o apie “... tg tikruma, kad miisy VieSpats jZen-
ge | 3ig visiSkai beprecedentine egzistencijg su Dievu su savo is-
aukstintu Zmogiskumu, bet taip pat ir kad jis pasiémé su savimi tai,
kg a galiu tik pavadinti Jo “istorifkumu”. Jézaus Zemiskasis gyve-
nimas buvo Jame Prisikélusiajame praturtintas nauju, dinamisku $iuo-
laikiSkumu” (45).
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vietové kalba per savo suderinamumag ir savo kontrastg
su Zmogiskomis biitybémis, kurios gyvena jos aplinkoje
ir jos peizazo fone. Tokiu biidu kiekviena vieta yra Dievo
Kiiréjo apreiskimas.

Tadiau Galiléja yra ypatinga, ji skelbia kitg, labiau
pabréztg zinia. Galiléjos ypatingumas yra tas, kad ji buvo
vieta, Tévo iSrinkta Stinaus - visada vykdancio valig “to,
kuris mane siunté” (Jn 4,34) - didesnei savo misijos daliai.
Siame ypatingame fiziniame fone ir i$ jo i$plaukianioje
kultiiroje jsikiinijes Dievo Siinus gyveno didZigjg savo
gyvenimo dalj. Dar daugiau, visos keturios evangelinés
tradicijos nurodo, kad Jézus savo tarnystei pasirinko tam
tikras Galiléjos dalis ir kad jis savo mokyme naudojo
daugelj elementy, bidingy toms vietoms. I$ Galiléjos
gyventojy jis iSsirinko mokiniais ir draugais daug Zmo-
niy: kad jie bty kartu su juo ir kad galéty siysti juos (Mk
3,14)

Sis i§sirinkimo faktas yra nebléstanéio patrauklumo ir
vaidmens esmé. Galiléja visuomet turéjo tam tikrg pasy-
vuma, ji visuomet buvo tik regionas, vietové, valdoma
vir§esniy jéguy.” Ji buvo pastoviai ignoruojama, i$nau-
dojama ir niekinama politiniu, religiniy ir socialiniy val-
dziy. Kaip daugelis figliry ISganymo istorijoje, tai kyla
i§ jos Zmogisko nereik§mingumo. Galiléja tapo Dieviskos
malonés objektu ir Dievo zinios Zmonijai priemone.

Galiléja yra kukli vietové. Jos padétis ir struktiira galé-
jo ja padaryti galinga ir prestiZine pasaulio istorijoje,
tatiau vietoje to - paprastumas, kuris charakterizuoja jos
topografija, pazyméjo §j regiong nuolatiniu mazumu pa-
saulio akyse. Tai tinkama vietové Dievo Stinaus gyve-
nimui, kuris “apiplésé pats save” (Fil 12,7) tam, kad visi
Zmoneés turéty “gyvenimg”(Jn 10,10). Per jos rysj su

7 Sean Freyne, Galilee from Alexander the Great to Hadrian 323
B.C.E. to 135 C.E.: A Study of Second Temple Judaism. Wilmington,
DE: Michael Glazier, and Notre Dame, IN: University of Notre Dame
Press, 1980: 62, 80, 91, 178: toliau nurodoma Alexander.
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Jézumi ir Jo pirmaisiais pasekéjais Galiléjos Zinia yra
amzina. Kai jvairiy tauty krikS¢ionys Galiléjg padarée savo
namais ar jg lanké kaip piligrimai, ar susitikdavo su ja
per jvairias vaizdines priemones, jiems buvo primintas
¢ia buvusio gyvenimo ir Zinios gyvumas ir betarpiSkumas.
Tuo budu Galiléja yra integrali krik$¢ioniy formuojamos
atminties dalis. Pasirinkta vieta Dievo Siinaus Zmogiskai
prigim¢iai yra visuotinai krik$¢ioniy prisimenama uz jos
pacios vaidmenj ir iSganingg veikla, kuri jvyko jos ap-
linkoje.

* % %

Bet kokios vietos pagrindinis nusakymas kyla i$ jos
geografijos ir topografijos: kokia jos padétis Zemés pla-
netoje. Galiléja yra Vidurzemio jiiros rytiniame krante.
Kalnai, kurie dominuoja $iaurin€je arba aukstutinéje Gali-
léjoje, siekia nuo dviejy iki keturiy tiikstanc¢iy pédy (600-
1200 m) vir$ juros lygio; gausis sezoniniai lietiis Sioje
vietoveje drékina didesne regiono dalj. Pietinéje arba
Zemutinéje Galiléjoje yra nemaza zemy kalny, kurie drie-
kiasi i$ ryty j vakarus, jie besikaitalioja su gana plac¢iomis
lygumomis, kurios buvo Galiléjos Zemeés tikio pagrindas
ir jos pagrindinés magistralés. Galiléjos ezeras yra septyni
Simtai pédy (210 m) Zemiau jiros lygio, driekiasi ry-
tiniame rajono kraste, jo Siaurinés pakrantés apytikriai
Auk$tutinés ir Zemutinés Galiléjos susiéjimo taske.® Tai

8 Juozapas Flavijus pateikia ankstyviausig regiono apraSyma:
(35) Dabar Fenikija ir Sirija apima Galiléjas, kurios yra dvi, ir
vadinamos Aukstutine ir Zemutine Galiléja. Jos ribojasi Vakaruose
su sienomis teritorijos, priklausanéios Ptolemaidei, netoli Karmelio,
kurio kalnai anks¢iau priklausé galiléjie¢iams, ta¢iau dabar pri-
klauso tyrieéiams; (36) prie $iy kalny $liejasi Gaba, vadinama
Raiteliy miestu todél, kad manoma, jog ten gyveno i§ karaliaus
Erodo armijos atleisti raiteliai; (37) jos ribojasi Pietuose su Sa-
marija ir Skitopoliu, taip pat ir upe Jordanu; Rytuose su Hipu ir
Gadara, o taip pat su Golanitu ir Agripos karalystés sienomis; (38)
jos Siaurineés dalys ribojasi su Tyru ir tyrie¢iy krastu. Kai dél Gali-
léjos, vadinamos Zemutine, ji tiesiasi nuo Tiberiados iki Zabulono,
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yra vienintelis tyro vandens eZeras regione ir buvo jo
centras bei $irdis, taip pat ir kaip maisto, prekybos bei
atsigaivinimo Saltinis. Galiléjos klimatas daugiausia yra
vidurZzemiskas: Ziemos yra trumpos ir §velnios, o vasaros
ilgos ir karstos.

Sis krastas kalba kaip ir bet kuris kitas Zemeéje. Jis
bendrauja su Zmonémis - dykumy kuréjais, leisdamas
jiems jame apsigyventi, arba grésmingai tyli ir grésmingai
$élsta. Ne taip kaip kiti dykumy kaimynai Galiléja nuo-
Sirdziai priémé Zmones, o jos peizaZy jvairové - uoléti,
kriimais padengti kalnai, besikaitaliojantys su pla¢iomis
derlingomis lygumomis - suteiké jiems ir skirtingus gy-
venimo biidus. Prie$pastatant ja supanéiai aplinkai, Gali-
léja yra turtinga ir derlinga. Tadiau ten yra sezoniniai
pavojai: potvynis, sausra ir akmenuotas gruntas. Taigi
krastas reikalauja biiti riipestingai priZiiirimas, kad duoty
pakankama derliy®.

Galiléjos ypatingumas slypi jos geografinéje padeétyje
ir jos teritorijoje, kuri sudareé tiek svetimy valdy apsupta

ir iki pajiirio, Ptolemaidé yra jos kaimyné; (39) Galiléja tesiasi nuo

kaimo, vadinamo Xaloth, kuris didZiojoje lygumoje atskiria tyrieciy

krasta nuo jos; (40) Galilgjos ilgis matuojamas nuo Meloth iki

Thella kaimo netoli Jordano.

The Wars of the Jews.3.1; Works of Josephus: New Updated Edi-
tion, Complete and Unabridged. Trans. William Winston. Peabody,
MA: Hendrickson, 1987,641; veliau nurodoma Wars.

9 Freyne, Jesus,41; ir Aleksander, 5,13. Elliot-Binns teigia panaSiai:
/Jei ne i3skirtinai turtingas, (ji) buvo klestintis krastas ir vysté pa-
kankamg prekyba, kad islaikytu save ir biity nepriklausoma/.(Galli-
lean Christianity. Studies in Biblical Theology. Chicago: Alleson, 1956,
16.

Geografinius Galiléjos apraSymus galima rasti tokiuose darbuose,
kaip : Yohanan Aharoni, The land of the Bible: A Historical Geogra-
phy. Trans. A.E Rainey. London: Burns and Oates, 1967, 25-26; Denis
Baly, The Geography ao the Bible. Rev. Ed. New York: Harper and
Row, 1974, 152-63; Raymond E.Brown and Robert North, /Biblical
Archeology./In The New Jerome Biblical Commentary. Eds. Raymond
E. Brown, Joseph A. Fitzmyer and Roland E. Murphy. London: Geoff-
rey Chapman, 1990, 1194-95.
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teritorijg ir koridorius ir leido savo Zmonéms formuoti
tiek atvirumo, tiek ir uZdarumo bruoZzus.

Galiléja buvo svetimy valdy apsupta teritorija ir net
joje padioje buvo svetimos valdos.!® Jos Zmonés ir jos
politika buvo tvirtai susije su judaizmu ir Jeruzale, nors
$is Siaurinis regionas buvo apsuptas ne Zydy kilmés gy-
ventojy, ir todél Mato Evangelija jtraukia Senojo Testa-
mento nuoroda: Tauty Galiléja (Mt 4,15; citata Iz 8,23-
9,1). Pirmajame amZiuje Galiléja buvo apsupta finikie¢iy
ir kanaanieciy Siauréje ir vakaruose (plg. Mt 15,21; Mk
7,24), helenistiniai Dekapolio miestai buvo pietry¢iuose,
o Samarieciai gyveno pietiniuose kalnuose. Dél to, kad
galiléjieciai buvo apsupti, Jézaus amZininkai Jeruzaléje
niekino juos ir ne tik dél jy krasto paproéiy ir kalbos
(pastarieji kliudé rimtoms statymo studijoms ir jo laiky-
muisi), tadiau ypa¢ dél separacijos nuo ne Zydy nesi-
laikymo, kuri buvo interpretuojama kaip Jstatymo reika-
lavimas.!!

Net jeigu abiejy vietoviy kaimai atspindi uZdarumo
ypatybe, visais laikais jie nuSvieéia tiek kultiirinj, tiek
topografinj skirtinguma tarp Aukstutinés ir Zemutinés
Galiléjos. Graubléti Siauriniai kalnai (mazdaug 180 kva-
dratiniy myliy (290 km?) plotas) suteikdavo prieglobstj
nuo politinio ir religinio persekiojimo. Jie tarnavo kaip
tinkama priebéga atsiskyréliams, pléSikams ir puristy
vienuoliy kolonijoms.!?

1 The Oxford English Dictionary definijuoja /enclave/ kaip /dalj
teritorijos, visi$kai apsuptos svetimy valdy/. Tai yra tinkamas nu-
sakymas mazoms Viduriniujy Ryty gyvenvietés grupéms, kurios yra
susietos grieztais giminystes ir tradicijos saitais. (Vol.111, Oxford:
Clarendon, 1933,156).

11 Freyne, Jesus, 137-9,209; Bernard J. lee, Galilean Jewishness
of Jesus: Retrieving the Jewish Origins of Christianity. Vol.1, Conver-
sations on the Road Not Taken. New York: Paulist/Stimulus, 1988,61-
3; Eric M. Meyers, /Ancient Synagogues in Galilee: Their Religious
and Cultural Setting/.Biblical Archeologist 43 (Spring 1980), 97-108;
Bo Reicke, /Galilee and Judea/. In Jesus in His Time. Ed. Hans Jurgen
Schultz. Trans. B. Watchthorn. Philadelphia: Fortress, 1971,28-30;
Gunther Stemberger, /Gallilee-Land of Salvation?/ in Davies, 436.
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Zemutiné Galiléja yra didesnio ploto (mazdaug 470
kvadratmlq myliy), be51ke1c1anc1q kalnu ir lygumy, esan-
&y ryty - vakary adyje. Pirmajame amzZiuje Zemutinéje
Galiléjoje buvo keturi miestai, visi atspindintys savo s3-
ranga ir architektiira svetimg jtaka ir kuriuose jvairiu
santykiu buvo gyventojy jvairové - Zydai, graikai, romé-
nai, samariediai, finikieciai.

Du i$ $iy centry buvo Vidurzemio jiiros uostai. Ptole-
maidé (Akko), natiiralus uostas tarp Sirijos ir Egipto, ir
Cezaréja Maritima, Romos provincijos administracijos,
kuri pastaté praSmatny uostg, sumanytg Erodo DidZiojo,
rezidencija.” Du vidaus miestai buvo Seforis, jsikiirgs
mazdaug geograﬁmame Zemutinés Galiléjos centre, ir
Tiberiada Galiléjos ezero pietvakarinéje pakrantéje. [vai-
riy pirmojo amZiaus santvarky metu Sie miestai keitési

12 Juozapas Flavijus nurodo /Sias dvi Galiléjas/ (Wars,3,3,2, in
Whiston, 641). Naujy Ziniy apie $j skirtingumga Zitrékite Eric M.
Meyers, /The Cultural Setting of Galilee: The Case of Religionalism
and Early Judaism/. Aufstieg und Niedergang der Romischen Welt.
Eds. H. Temporini and W. Haase. Berlin /New Yourk: de Gruyter, 1972:
11.19.1, (citing Mishnah Shebiit 9.2 Danby), 694; Aharoni, 25-6; Baly,
ypatingai 152-63; Leslie J. Hoppe, What Are They saying About Bib-
lical Archaeology? New Yourk: Paulist, 1984,80; Anthony J. Saldarini,
Pharisees, Scribes and Sadducces in Palestinian Society: A Sociologi-
cal Approach Wilmington, DE: Glazier, 1988,156.

Freyne apibiidina Zemutine Gallleja kaip /beveik kaip pasienio
krasta su dominuojané¢iu kaimo gyvenimu, sglyginai izoliuota vienas
nuo kito ir nuo kity regiony. Tokios sglygos yra laikomos stipraus
vietinio pasididZiavimo, prisiri§imo prie protéviy tradicijy ir nepriklauso-
mybeés, kurie neleidZia lengvai tradicijos pakeitimo ar adaptavimo, prie-
Zastimi/. (Alexsander,12-13). Meyers paZzymi, kad AukStutiné Galiléja/
funkcionavo kaip tam tikra prieglobséio vietové nuo ankstyviausiy savo
jsikirimo laiky/ ir jos nepaveiké graiky-romény miesto ir administracijos
pavyzdziai (696).

13 Richard A. Batey, Jesus and the Forgotten City: New Light on
Sepphoris and the Urban World of Jesus. Grand Rapids, MI: Baker Book
House, 1991, 48-50; anks¢iau nurodytas Jesus; Reicke, 31; Jesus and
His Times. Eds. Kaari Ward, et. al. Pleasantville, NY: Reader’s Digest,
1987,176.

Biblical Archeology Review 8:3 (May/June 1982), ir Le Monde de
la ible 56 (novembre/decembre 1988) yra keletas straipsniy apie §iuo-
laikinius kasinéjimus Palestinos Cezaréjoje.
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kaip Galiléjos administraciniai centrai, kur biidavo tvir-
tinami juridiniai ir finansiniai dokumentai, surenkami
mokesciai ir ruoSiamos teisminés tarnybos.*

Biidingesnis Zemutinés Galiléjos kaip kaimy vietovés
bruozas yra jos daugybé valstie¢iy kaimy ir kaimeliy.
Labiau nei dominuojantis peizazas §ie prieglobséiai Ze-
my kalvy jdubose saugojo nuo gamtos stichiju ir nuola-
tinio paSalie¢iy srauto. Namai yra pastatyti netoli der-
lingy lygumy su javy laukais, alyvmedziy giraitémis ir
vynuogynais. Jie daznai buvo statomi oly pasonéje, kuriy
pilna $iuose uolétuose kalnuose ir ant kuriy $laity dera
sezoninés Zolés, kurias i§Zzeldina skurdi dirva. Ant ju ga-
nosi aviy ir ozky kaimenés.®

14 Apie Seforj Zitirékite ypac Batery, Jesus, 35,76ff, 138, etc., Eric
Meyers,

Ehund Netzer and Carol L. Meyers, /Sepphoris: ‘Ornament of all
Galilee'./ Biblical Archeologist 49 (Manch1989), 4-19. Taip pat Zifirékite
Freyne, Alexander, 75-84, 105, 122-28, 165-7, 180-1, 214-6, 241-6 ect.;
Freyne, Jesus, 40, 137-45, 149, 160, 165-6, 170-3, 185, 196-7, 127,
etc.; Thomas R. W. Longstaff, /Nazareth and Sepphoris: Insights into
Christian Origins/. In Christ and His Communities: Essays in Honor of
Reginald H. Fuller. Eds. Arland J. Hutgren and Barbara Hall. Anglican
Theological Review Supplementary Series 11 (Mardh 1990), 9-12; Lee,
63-66; Ward, 77.

Juozapas Flavijus vadina Seforj /didZiausiu miestu/ Galiléjoje (Life,
45.232, in Whinston, 15).

Apie Tiberiadg Zitrékite Michael Avi-Yonah, /The Foundation of
Tiberias/.Israel Exploration Journal 1 (1950-51), 160-69; Helga
Dudman with Elisheva Ballhorn, Tiberias. Jerusalem: Carta, 1992,13-
27; Freyene, Alexander, 69,72,77-88,123f, 129-33, 230-37, etc.; Freyne,
Jesus, 137-49, 159-60, 170-73, 190, 197-8, 241, etc.; Lee, 63; Saldarini,
156.

15 Siuolaikiné archeology veikla tapo viso diapozono spekuliacijy
apie Zemutinés Galiléjos socialine organizacija Erodo periode i$dava.
Zitrékite Martin Goodman, State and Society in Roman Galilee AD
132-212. Totowa, NJ: Rowman and Allenhead, 1983:119f.; David
A. Fiensy, The Social History of Palestine in the Herodian Perios. Vol.
20, Studies in the Bible and Early Christianity. Lewiston\Oueenston\
Lampeter: Edvin Mellon, 1991. Douglas R. Edvards,/First Century
Urban\Rural Relations in LOWER Galilee: Exploring the Archeologi-
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Kaime gyvenantys galiléjieCiai labai brangino savo gy-
venimo biidg su jo vertybémis ir morale, jo dZziaugsmais
ir rupesciais. Jie buvo tvirtai i$tikimi savo Seimoms ir
savo krastui. Sis reikalavimas yra taip pat negin¢ijamas
kaip ir iStikimybé gyvenimui. Galiléjie¢iai turéjo meilingg
ir pagarby santykj su kra$tu; per amzZius juo riipinantis
ir stropiai dirbant Zemé neSykStédama duodavo pakan-
kamai maisto savo gyventojams.!® Atsiribojusiuose kai-
muose, kur gyvena daugiausia Zmoniuy, yra artumas, pa-
jautimas narystés grupéje, kuriuo galiléjieciai dalinasi su
kaimy valstieCiais. Jy religijos - judaizmas, o véliau -
islamas - puoseléjo separacijg nuo Zmoniy, nei§pazjstan-
¢iy jy tikejimo. Socialiniai ir vietos paprociai palaiko Sias
vertybes. Kiekviena vietové turi savo psichologija ir so-
ciologija; tai yra elgesys, susijes su padétimi kaime ir
namuose. Pirmame amziuje kaimo aik$té ar sinagoga
(nesvarbu, ar tai buvo atskiras pastatas, ar kambarys
namie) buvo susirinkimo vieta, kur buvo studijuojamas
ir aptariamas [statymas. I $iy susirinkimy Zmonés gavo

cal and Literary Evidence, /and J. Andrew Overman, /Who Were the
First Urban Christians? Urbanization in Galilee in the First Century.
/Both in Society of Biblical Literature Seminar Papers, 1988. Ed. D.
Lull. Atlanta: Scholars Press, 1988; Freyne, Jesus, 121, 129, 139;
Richard A. Batey, /Is Not This the Carpenter? /New Testament Stud-
ies 30(1984), 249-58; David Adan-Bayewitz and Isadore Perlman, /
The Local Trade of Sepphoris in the Roman Period. /Israel Explora-
tion Journal 40:2-3 (1990), 153-72.

16 Stipri vietiniy Zmoniy meilé krastui yra puikiai iSreiksta Elias
Chacour naujoje knygoje We belong to the Land: One Man‘s Mission
to Spread Place in a Country of Conflict. (Co-autor Mary E. Jensen).
London: Marshall Pickering/Harper Collins, 1992. Chacour ra$o:

Judriis vakary Zmonés sunkiai suvokia Zemes reik§me palestinie-

¢iams. Mes priklausome Zemei. Mes sohdanzuo;ames su Zeme, kuri

buvo branginama, kultivuojama ir maitinama daugybés protéviy
karty. ...Palestinos Zemés iikio jrankiai, Zinoma, nebuvo modernis,
tadiau jie buvo pritaikyti kra$tui. Nuostabios terasos su ranky
darbo akmeninémis sienomis apsuptos kalny, panaudojant ir
saugojant Zeme. Alyvy, figy ir migdoly medZiai buvo riipestingai
priZitirimi, laukai su meile apdirbami (80).

4. 2289
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didziaja dalj savo religinio ir socialinio tapatumo.!’” Na-
mai susidédavo i$ grupés kiemy, kur Zzmonés gyvendavo
didZigja mety dalj po stogu, dengianciu keleta kambariu,
kur jie pralelsdavo trumpg sezommu, lin¢iy metq.’® Na-
mai turéjo viesas ir pr1vac1as zonas. Vyrai ir moterys
nesinaudojo vieSa ar privacdia vieta tuo pat metu; Seimy
vaikai ir kaimas tarnavo kaip bendravimo tarp ly¢iy saitai
uZ Seimos riby. Palikti namus rei$ké palikti apsauginj ir
nuspéjamg tarpusavio santykiy tinkla, kuris suteikia as-
meniui jo identiteta. Palikti kaimg ir keliauti reiSké rizi-
kuoti biti uZpultam pasalie€iy ir zvériy. Eiti | dykumg
ar j nuosalig vietg reiSké rizikuoti buti nesuprastam ir
netekti reputacijos dél socialinio ir fizinio saugumo riby
nepaisymo.'?

Tadiau terminas “uZdara vietové” kaip geografiné ar
socialiné kategorija néra pakankamas Galiléjos

17 Howard Clark Kee, /The Transformation of the Synagogue after
70 C.E.: Its Importance for Early Christianity, /New Testament Studies
36 (June 1990), 1-24, Sidney B. Houenig, The Ancient City-Square: The
Forerunner of the Synagogue, /Aufstieg und Niedergang der Romischen
Welt. Eds H. Temporini and V. Haase. Berlin/New York: de Gruyter,
1972 :11. 19. 1,448-76.

18 Stanislao Loffreda, Recovering Capharnaum. Studium Biblicum
Franciscanum, Guides 1.2™ Ed. Jerusalem: Edizioni Terra Santa, 1993,
ypatingai izometriniai metmenys: 25, 53, ir jo nauja, labiau detalizuota
diskusija: /La tradizionale casa di Simon Pietro a Cafarnao a 25 anni
dalla sua scoperta, /In Early Christianity in Context: Monuments and
Documents. Eds. E Manns and E. Alliata. Studium Biblicum Fran-
ciscanum Collectio Maior 38. Jerusalem: Franciscan Printing Press,
1993, 37-67.

Nors i§ Talmudo periodo ir nustatyta vieta Golane, Qazrin kaimo
liekanos nusvie¢ia kaimo gyvenima Palestinoje. Zitirékite Zvi Uri Ma‘oz
and Anne Killibrew, /Ancient Qazrin: Synagogue and Village./ Biblical
Archeologist 51:1 (March 1988), 5-19.

19 Bruce J. Malina and Jerome H. Neyrey, /First- sentury Personal-
ity: Dyadic, Not Individual. /In The Social World of Luke-Acts: Models
for Interpretation. Ed. Jerome H. Neyrey. Peabody, MA: Hendrickson,
1991, 67-69; Bruce J. Malina, The New Testament World: Insights from
Cultural Antropology. Atlanta: John Knox, 1981, ypa¢ 94-102; Bruce J.
Malina and Richard L. Rohrbaugh, Social-Sience Commentary on Syn-
optic Gospels. Minnespolis: Fortress, 1992, passim.
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apibudinimas, kadangi Galiléja taip pat yra ir koridorius.
Nuo seniausiy bibliniy laiky Galiléja buvo $iaurinis Iz-
raelio/ Palestinos kraStas, mazas regionas, esantis tarp
daugybés krasty ir dominuojanéiy kultiry. Ji yra tarp
Siaurinio ir pietinio kontinenty ir tarnavo kaip vartai tarp
rytinio ir vakarinio pusrutuliy. Be to, pati Galiléjos geo-
grafiné struktiira padaré jg pagrindiniu keliu, pro kurj
visi praeidavo. Jos pladios lygumos sudaré pagrindines
prekybos magistrales tarp VidurZemio juros ir vidaus dy-
kumos krasty, nusidriekusiy iki Azijos, ir vietos mastu,
tarp Damasko ir Aleksandrijos Kairo. Daznai §ie praéjimai
buvo naudojami militarinei, prekybinei ar kultiirinei in-
vazijai.?® Kartais skirtingos galvosenos ir temperamenty
Zmoneés susitikdavo Galiléjos koridoriuose, retkarciais jie
ten sueidavo ir apsistodavo, tac¢iau dazniausiai tai da-
rydavo neramiam, laikinam atokvépiui.

Nepalsant to, Zemutinés Galiléjos keliai priimdavo ne
tik Zmones, i$ tolimy viety atkeliavusius su egzotiSkomis
prekémis. Ten buvo klestintis vietinés prekybos tinklas,
kuris jungé kaimus tarpusavyJe ir su didZiaisiais miestais.
Daugelis pirmojo amZiaus kaimy Zemutinéje Galiléjoje
tikriausiai buvo i§sidéste mazdaug penkiolika myliy ap-
link Seforj arba Tiberiadg.”!

Todél Zemutinés Galiléjos Zmonéms buvo prieinamas
platesnis patirties diapazonas nei daugeliui kaimo vals-
tieiy. PavyzdZiui, intensyvi Galiléjos prekyba ir tanki
populiacija pirmajame amZiuje priverté daugelj Zmoniy
moketi keletg kalby, jskaitant graiky kalbg prekybiniams
tikslams ir lotyny kalbg civiliniams reikalams.? Gali-

20 Michael Avi-Yonah, /The Develoupment af the Roman Roud
System in Palestine. /Israel Exploration Journal 1 (1950-51), 54-60;
Barry J. Beitzel, /The Via Maris in Literary and Cartographic Sourses/
. Biblical Archeologist 5:1 9June 1991), 65-75; Baly, 158-61; Lee59-
61.

21 Edwards, 171-2, 177.

2 Joseph A, Fitizmyer, /The languages of Palestine in the First
Century A. D. Catholic Biblical Quarterly 32 (1970), 501-31. R Meier,
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léjieciai mokéjo mokescéius, kad ir nenorom, kitiems:
Sventyklai Jeruzaléje ir Romos okupantams.? Statytojai
staté visuomeninius pastatus ir vilas, kuriuose yra aki-
vaizdi viso Vidurzemio juros baseino meniné ir techno-
loginé jtaka. Taigi tam tikras kosmopolitizmas - esantis
ar prasidedantis - gali apibiidinti Zemutinés Galiléjos kul-
turg.

Jungiantis faktorius $iame koridoriy regione topo-
grafinis elementas, kuris reikSmingai suteikia savo jnag
j regiono Zmoniy psichologija, yra tas, kad Zemutiné
Galiléja yra pasiekiamo horizonto krastas. Net nekop-

A. Marginal Jew: Rethinking the Historical Jesus, Vol. Vol.1:The Roots
of the Problem and the Person. Anchor Bible Reference Library. New
York: Doubleday, 1991, 255-68; Freyne, Alexander, 141-44; Elliot-
Binns, 21-22.

2 Freyne, Alexander, 127, 169, 178, 284; Frayne, Jesus, 151.
Romos jstatymas reikalavo vieno ketvir¢io derliaus, taip pat mokes¢io
monetomis ir priveréiamyjy darby. Zydy Istatymas reikalavo vieng
dvyliktaja derliaus kunigy de$imtinei, pirmujy vaisiy Sventyklai ir
Sabo metu (tai reiske, kad derliaus nebuvo pusantry mety). Jeigu
iikininkas nesumokédavo $iy de$imtiniy, Zydai nevalgydavo jo maisto.
(Michele Jablon-Israel, /Jewish Family Life in Galilee during the First
Century/. Nazareth: Le Monde de la Bible. Special Issue (July 1990),
35;

24 Overmen, 166. Overman frazé yra svarbi. Terminai /kosmo-
politinis/, /miesto/kaimo/, gali biiti klaidinantys jeigu Zmogaus pa-
tirtis apsiriboja Vakary technologinémis visuomenémis arba jeigu
terminai imami absoliutiis. Netgi $iandieninis gyvenimas Galiléjoje yra
maZai pakites nuo senyjy laiky: {kininkai gerai Zino miestus pre-
kybiniams ir administraciniams tikslams; miesto gyventojai Zino, kur
galima rasti gery produkty ir vietinius amatininkus. Kaip paZymi
Richard Rohrbaugh,/... savokos /miesto/ ir /kaimo/ neapibréZia
diametraliai prieSingos uZdaros sistemos. Miestai ir atokiis rajonai
neatskiriamai susije... /(/The Pre-Industrial City in Luke-Acts: Urban
Social Relations./In Neyrey, 130).

Freyne apie pirmajj amzZiy paZymi, kad /jei bendrai Galiléja buvo
atvira,/ tai dar néra pakankamai Ziniy manyti, kad tokia buvo visa
zydy populiacija. Pliuralizmas gali veikti ir /prieSingai/, kurdamas
subkultiiras. (Jesus, 173-74).

Apie Zydy separacijg nuo ne Zydy Ziiirékite, pavyzdZiui, Scot
McKnight, A Light among the Gentiles: Jewish Missionary Activity in
the Second Temple Perios. Philadelphia: Fortress, 1990.
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damas j aukstus kalnus, Zzmogus gali pasiekti Zemutineés
Galiléjos kalvy virSiines arba AukStutinés Galiléjos pie-
diausig dalj. Nuo keleto $iy kalny virStniy galima matyti
VidurZemio jiirg vakaruose arba Moabo kalnus rytuose.
Nuo ja supanéiy kalny gali biti matomas Galiléjos eZe-
ras, net jeigu jis atrodo kaip sidabriné gija, atspindinti
saulés ar ménulio $viesa.

Nuo tokiy kalny vir$iiniy gali pamatyti toliau nei kas-
dieninéje rutinoje - kitus anklavus ir keliy ar koridoriy
pieSinius. Jézaus laikais galéjai pamatyti ne tik atvykusius
i$ toli karavanus, keliaujané¢ius per lygumas, bet ir skir-
tingy kultiiry bei religijy Zmoniy namus: graiky, romény
ir jvairaus plauko pagoniy, kaip ir eretiky samarie¢iy. Nuo
kalny vir$tiniy Zmogus galéjo geriau pamatyti kaimus su
visais jy susidirimais ir sunkumais. Stebétojas nebitinai
turéjo biiti miestietis ar i$§ kaimo. Mastantiems Zmonéms
Galiléjos horizontai gali duoti peno vaizduotei ir suteikti
galimybe i$plésti vidinj akiratj ir realizuoti asmening
patirtj.

Laikui bégant galiléjie¢iai bandé subalansuoti atvi-
rumg ir atsiribojima, suteikta jy vietos ir gyvenimo budo.
Ju namai yra pastatyti gana atokiai nuo pagrindiniy la-
biausiai naudojamy keliy, ta¢iau zmonés visuomet buvo
démesingi judéjimui - beveik be medziy peizazas palen-
gvina stebéti keliaujanc¢ius zmones ir gyvulius. Keliau-
tojus ir svetims$alius lengva pamatyti ir atpazinti; juos
lengva pasiekti ir jvertinti juy ketinimus. Taigi Galiléjos
kultiira derino smalsumg ir santiiruma, svetmgumq ir
savisauga.

* % k

Pagaliau Galiléjoje yra tam tikras kuklumas, kuris pa-
bréZia jos i$rinkimg DieviSkajame Plane. Jos kalnai yra
nestatiis, jos upés negilios ir ezeras niekuo neimponuo-
jantis. Galiléjos groZis yra neryskus; vietové neturi jokiy
pasaulio garso gamtos stebukly. Jos kalnai néra Alpés ar
Himalajai; jos augalijoje néra nei didziuliy sekvojuy, nei
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egzotiSky tropiniy orchidéjy; jos vandenys néra didziuliai
eZerai ar sraunios upés, esancios kituose kontinentuose.
Neturédama dramati$ky ar impozantisky reginiy savo
peizaze, Galiléja byloja kuklia kalba.

Taip pat ir socialiné politiné Galiléjos istorija yra kukli.
Per amzius Galiléja patyré daugybe invazijy: militariniy
ir kulttiriniy, formaliy ir neformaliy. Jos paveiké vietiniy
gyventojy gyvenimo ir psichologijos formavimasi. Gali-
léjieciai buvo veikiami pilieti$kai ir kultiiriskai. Jie gyveno
toli nuo galingiausiy pasaulio centry ir buvo jiems sub
jektu.

Toks buvo, pavyzdziui, santykis tarp Galiléjos ir Ju-
déjos. Galiléja yra labiau sodas; Judéja yra dykuma?®s,
iSbandymo, religinio uzsidegimo ir asketiniy veiksmy
vieta. Jeruzalé buvo pietinio senovés Izraelio regiono
centras, Sventyklos ir Jstatymo miestas, didziujy jvykiy
$ventasis miestas. Nepaisant jos reikSmingumo, Judéja yra
uolétas, nederlingas krastas, o Jeruzalé yra riboty hori-
zonty miestas, kur galima matyti tik iki kito pliko kalno.
Tai miestas, j kurj, bet ne per kurj galima keliauti, savo
aplinka priver¢iantis savo gyventojus uZzsisklesti, krei-
piantis j akiradio siaurumg ir smurto iSrai$ka. Taigi, Je-
ruzalé daug kentéjo amziams bégant; vietiniai ir tarptau-
tiniai perversmai turéjo tiesioginius padarinius jos gyve-
nimui ir netgi jos iSlikimui.

Galiléja, priesingai, iliko sodu. Kai tik keliautojas pa-
siekia Megido peréjg ar Jordano ir Galiléjos ezero san-
taka, ar Siaurine Samarijos siena, ten atsiveria erdve.26

% Taip pat ziurékite Walker : Galiléja yra /ramus kontrastas Jeru-
zalés klaustrofobijai ir jtampai/(133); Jablon-Israel: /palyginti su
likusiu krastu, Galiléja daro derlingo krasto, kur gyvenimas yra leng-
vas, jspudj/(33); Reicke: /Judéja, priesingai idili$kai Galiléjai, yra
dramatiskas, pilkas ir laukinis krastas. PeizaZas nuolat kaitaliojasi tarp
kalno ir slénio. Dangus ir pragaras atrodo susijungé kovai gamtoje/
(30).

% Esu dékinga Piere Simson, WE uZ jo jZvalgas apie Galiléjos
horizonty fizine, psichologine ir dvasine reikime.
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[vairaus dydzio ir formy sléniai iSsidéste tarp eilés kalny,
kurie iSkyla vir$ vienas kito. Ten yra laukai ir sodai, lygu-
mos ir praéjimai. Galiléjos agrikultiirinis ir prekybinis
gyvenimas suteiké jos gyventojams didesnj atviruma
gamtai ir Zmonéms: jie yra kantrus ir svetingi.

UzZuot vykde savo politing valig esamoje situacijoje,
kada reikéjo pasirinkti ar bendradarbiauti ar maiStauti,
galiléjietiai dazniausiai buvo pasyviis ir protekcionistai.
Taciau nepaisant visy savo skirtybiy nuo Judéjos ir Je-
ruzalés, Galiléja niekada neatsiskyré nuo piety nei atsisa-
ké savo lojalumo jos religijai.?’

* 3k *k

Tiems, kurie tiki Jézy, Galiléja yra tiek tinkama jo
_gyvenimui, tiek ir yra jnaSas j miisy supratimg apie Je-
zaus misijg. Savo gamtos $velnumu $is regionas atkreipia
démesj j Jézaus gyvenimo, praleisto ten, biidg.?® Kalnai
ir sléniai, eZeras ir upé atspindi paprastg, netgi paslépta
Jézaus gyvenimg. Pasaulio scenoje Galiléja nebylojo apie
save garsiai. Suprasti Galiléja kaip susikirtimy taskq tarp
kontinenty ir pusrutuliy su jos tiksliai nustatytais ko-
ridoriais, namais ir peréjomis reiskia giliau suprasti Jé-
zaus Zinig ir ja priimti. Biti démesingam horizontams ir
erdvei Galiléjoje reiSkia suprasti paties Jézaus poziiirj j
savo misijq ir aiSkiau suprasti kai kuriuos skirtumus tarp

27 Freyne aptaria pirmojo amZziaus Galiléjos Zydy santykius su
Jeruzale, kuri buvo jy ry$iy kultinis ir kultiirinis centras; rySiai buvo
stiprinami piligriminiy kelioniy praktikavimu. Freyne taip pat atskiria
iStikimybe %ventyklai nuo neistikimybés miestui ir jo politikai (Alex-
ander, 62,139, 275).

28 Stemberger pazymi Galiléjos svarbg evangelistams. Kad Kristus
pasirinko atlikti savo tarnyste Galiléjoje, $is faktas pabrézé jsikiinijimo
paradoksa, Dievo nejsivaizduojama meile savo i§ganymo darbe. Kris-
tus atéjo biitent pas niekingus ir uZimanéius Zema padétj Zmones, jis,
kuris yra ne sveikujuy, bet serganciujy gydytojas ir kuris atéjo iSgelbéti
ne teisiy, bet nusidéjéliy, Kristus, kuris nevengé valgyti su mokesciy
rinkéjais ir i§tvirkélémis. Galiléja yra dalis $io iSry$kinimo Kristaus
veikloje. (In Davies, 436.)
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Sios misijos daliy Galiléjoje ir Judéjoje. Jvertinti sgveikg
tarp svetimo ir savo, nezZinomo ir gerai pazjstamo reiskia
pradéti suvokti, kad Galiléja taip pat daugelio kriks¢io-
nisky vertybiy Saltinis, kurias pirmieji Jézaus sekéjai at-
nedé j pirming BaZnycig: iStikimybé ir jvairove, Seimy-
niSkumas ir universalumas.? Jézaus nenukrypstantis
zvilgsnis j Dieva, kaip Visagalj Téva, ir jo visuotine meile
derinasi su jo Galiléjos palikimu.

Jeigu Galileja gali buti vadinama Penktqgja evangelija,
o pavadinimas grindZiamas $iuo Jézaus palikimu, tai
Galiléjos krasto pazinimas - kas geografiskai ir kultiiriskai
budinga vietovei - siekia padéti suprasti ir reikiamai jver-
tinti Jézaus gyvenimg ir jo mokymg. Jautrumas Jézaus
téviskei atskleidZia biida, kuriuo jis priklausé savo tautai,
kaip jis gyveno tarp musy (Jn 1,14). Jézaus Zemiskos
aplinkos paZinimas pasako mums kazkg apie tai, kaip jo
téviské savo peizazu ir savo Zmoniy galvosena bei pa-
tirtimi paveiké jo supratimg apie jo Dangi$ka Tévg taip
pat kaip ir jvaizdZius, kuriais jis apibiidino Dieviska vei-
kimg. Sia prasme Galiléjos paZzinimas paruo$ia ir su-
stiprina tiek moksliniam Evangelijy studijavimui, tiek
paveikia ir emocinj kontempliatyvy Jézaus sekéjo gy-
venima.

% Edgard Krentz, /Fidelity and Variety: Forms of the Church in
the New Testament/. Istening 18(1984), 73-82; ir Floyd V. Filson, /
The Significance of the Early House Churches/. Journal of Biblical
Literature 58 (1939), 105-12.

Panadiai Freyne mato pirmojo amZiaus Galiléjg kaip /simbolj
periferijos/, kurios Zmoneés yra prisiri$e prie Zydy tikéjimo simboliy,
bet ne prie siaury definicijy, ir tokiu bidu jie gali biti vedami {
visuotine meile (Jesus, 271-2).
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Gamta yra Zmonijos scena; asmens galvosena ir jo
gyvenimo budas yra formuojami jj supancios aplinkos.
Tai esminis rySys - negatyvus ar pozityvus - tarp asmens
ir jo gimtojo krasto su jo kultura. Kaip literatiiroje ar
teatre, taip ir Evangelijose: aplinka suteikia pagrindg ir
koloritq gyvenimui ir veikimui.

Jézus pasirinko Galiléjg gyventi ir skelbti savo nau-
jieng. Sio pasirinkimo faktas Galiléja daro ypatinga. Pasi-
rinkdamas Galiléjg savo gyvenimui ir tarnystei, [siktinijgs
Zodis jéjo j Zmogiska dialogg su gyvenamaja vieta, jis
padaré save priklausomu ir apribojo konkretaus regiono
gamtos elementais ir kultiirinémis vertybémis. Jézus bu-
vo i§ “Galiléjos Nazareto” (Mk 1,9). Daugiausia jis skelbe
Galiléjoje (Mk 1,14) ir netgi “visoje Galiléjoje” (Mk 1,39;
Mt 4,23; pig. Lk 4,14). Jis buvo priimtas galiléjieciu, kai
tuo tarpu Judéjos gyventojai buvo jam priesiski (plg. Jn
7,1,8). Ir jo gyvenimo pabaigoje Galiléja buvo jo tapa-
. tybés dalimi: jis buvo ‘Jézus Galiléjietis” (Mt 26,69; Mk
14, 67).

Be to, Galiléja buvo vieta, kurioje Jézus buvo su mo-
kiniais (plg. Mt 17,22; Mk 9,30; Jn 2,11) ir kur jie jj
sutiko po Prisikélimo (plg. Mt 28,7;10; Jn 21,1; Mk 16,7).
Ji buvo namais daugeliui ty, kurie “atéjo pas ji” (Mk
3,13): Petrui ir Andriejui, Jokiibui ir Jonui, Pilypui ir
Natanaeliui, Leviui (Matas) - jie visi buvo kile i§ Galiléjos
(plg. Mk 1,16-17,19-20; 2,14; Mt 4,18,21; Lk 4,38; 5,3;

3. 2289
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3,27-28; Jn 1,44; 21,2). Keletas i$ $iy vyry prisimenami
kaip kile i3 Galiléjos eZero $iaurinés pakrantés Zvejy kai-
meliy. Sinoptinéje tradicijoje Jézus pasirinko tg pacig
vietove savo namams tarnystés Galiléjoje metu: Jis paliko
Nazaretq ir apsistojo Kafarnaume, prie ezero” (Mt 4,13).
I tikryjy Kafarnaumas tapo jo miestu (Mt 9,1). Jézus
atéjo anksty rytg po naktinés zvejybos, kada jie plové ir
taisé (Mt 4,21) savo tinklus. Jis aplanké Levj jo muitinéje
(plg. Lk 5,27). Jézus éjo j savo draugy namus, valgé su
jais ir priémé jy Seimy svetingumg (plg. Mk 1,29-31;
2,13-15; Lk 5,2). Jy bendra gimtiné suteiké pirmiesiems
mokiniams artimuma, neiSrei$kiamg ry$j su Jézumi. Jo
palydovai (Mk 4,10) pazinojo Galiléjg ir jos ypatybes. Jie
atpazino Jézaus jvaizdZius ir posakius. Galiléjos situacijos
ypatingumas buvo pagrindiné jungtis tarp Jézaus ir jo
draugy, grandis, kuri buvo prisimenama ir branginama
bendruomenése, kuriose gimé keturios Evangelijos.

Jézus ir mokiniai buvo démesingi §iam krastui. Jie
suprato svarby santykj tarp aplinkos ir veikimo bei biida,
kuriuo vieta ir jos ypatybés gali biti dievisky vertybiy
atskleidéjos. Kalnuose ir nuosaliose vietose Jézus ben-
dravo su savo Dievu - Tévu (plg. Mk 1,35; 6,47; Mt 14,
23; Lk 5,16; 6,12; 9,28). Jis lankydavo Zmones jy na-
muose ir sinagogose. Taip pat jis iSeidavo i§ kaimy, tu-
rin¢iy kulturiniy apribojimuy, tam, kad padéty stokojan-
tiems. Jajirui, moteriai, serganciai kraujopludziu, aklam
vyrui i§ Betsaidos (plg. Mk 5,1-43; 8,22-26; Mt 9,18-
26; Lk 8,40-56).

[vairios vietovés, paminétos evangelisty, buvo kruops-
¢iai parinktos scenos, kur jvairiausiy individualybiy, saly-
gy ir socialinés padéties Zmonés sutiko Jézy. Stai kaip
Lukas iSreiSkia jy intencijas: gausingi biriai rinkdavosi jo
pasiklausyti bei pasigydyti nuo savo ligy (plg. Lk 6,18-19;
plg. 5,15). Kai kurie i§ $iy Zmoniy buvo ligoti, akli ar
suluoSinti, ir jie prasé juos iSgydyti. Tévai prasé Jézaus
iSgydyti ar palaiminti jy vaikus; kiti prieidavo prie Jézaus
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deél draugo ar tarno. Vieni, kuriuos Jézus sutiko, ieSkojo
gilesniy religiniy iSgyvenimy, gailestingumo ir gerumo
prisilietimo; kiti - dél gilesnés jzvalgos j gyvenimo paslap-
tj ir neteisingumg. Jézus neignoravo nei vieno i$ Siy Gali-
léjos Zmoniy, nesvarbu, kur ir kada juos sutiko. I$ tikryjy,
sutikus juos asmeni$kai ar minioje, jo budingas atsa-
kymas buidavo gailestingumas. ‘Jis gailéjo” Galiléjos Zmo-
niy (Mt 9,36; 14,14; plg. Mt 15,32; Mk 6,34; 8,2; Lk
7,13; Mk 1,41).

Vienas Jézaus tapatumo su Galiléja masto ir gilumo
pozymiy yra budas, kuriuo jo kalbg persunkeé jos gyve-
nimo jvaizdZiai, iSreiksti evangelisty. Jézus naudojo kas-
dienine galiléjie¢io gyvenimo tikrove ir patirtj, kad pra-
bilty apie neregimg Dieva ir Jo santykj su Zmonémis.'

1 Ruosdama 3ig Jézaus naudojamy kaimo ir valstietisky jvaizdziy
santraukg, a§ vadovavausi $iais kriterijais:

a) naudojau Morkaus 1-9 skyrius kaip pagrindinj 3altinj, remiantis
Galiléjos aplinka $iai medZiagai, i§skyrus, kaip pazyméta Morkaus
tekste, t. y. Geraza, ir t. t.;

b) naudojau kitas Evangelijas kaip antrinius $altinius, priimdama
vietovardZius, ypa¢ Luko ir ketvirtojoje Evangelijoje, kokie jie yra, t.
y. Najinas, Kana, Kafarnaumas.

JvaizdZiy grupés - buities, augaly, gyviiny - yra bendros regionui
ir ilgalaikei valstieti$kai kultiirai Palestinoje (Palestina Secunda), kur
gyveno ir moké Jézus. Netvirtinu jvaizdziy ir palyginimy Saltiniy ar
pritaikymo, i§skyrus tai, kad niekas néra atmesta Galiléjos agrikul-
turinéje praktikoje ar peizaZe.

Kity Jézaus jvaizdZiy sarasy Zitrékite Richard Batey, /Is Not This
the Carpenter?/ New Testament Studies 30 (1984), 254-5; Gerald
O‘Collins, What Are They Saying About Jesus: A Report on Recant
Speculation About Jesus Christ and its Implications for Christian Faith.
Rev. Ed. New Yourk: Paulist, 1983. 85-92. O‘Colins sitilo gera Jézaus
jvaizdZiy jvertinima.

Jézaus kalba parodo vaizduote, kuri daug tyrinéjo paprasta Zmoniy
gyvenima... Jeigu mes sujungtume visus jo jvaizdZius, mes turétume
gana detalizuotg kasdieninio gyvenimo senoves Galiléjoje apybraiZa
(88)... Jo kalba yra &a ir dabar, susiripinimas reginiu priesais jj ...
Zemes ypatingumas jo kalboje (91).

Kiti autoriai pabrézia biidinga Jézaus jvaizdZiy naudojimo pe-
dagogika. Sean freyne paZymi, kad Jézus labiau naudojosi asmenine



.32 ANTRAS SKYRIUS

Jezus naudojo kaimo vestuviy procesijg ir $venciy sce-
nas (plg. Mt 25,1-13; Lk 12,36; 14,8; Mk 2,9; Mt 22,1-
14; Jn 3,29). Jis vaizdavo miesto aikstes, kur Zaidzia
vaikai (plg. Mt 11,16-17; 23,7; Lk 7,31-35). Jis kalbéjo
apie miesto teismus (plg. Mt 5,25; Lk 12,58) ir veidmai-
nius (plg. Mt 23,13;15,23,25,27,29)2, apie turtuolius ir
prievaizdus (plg. Lk 16,1; 19; 19,12; Mk 13,34). Jis piesé
turgaus scenas su pirkliais, ripestingai seikéjanciais savo
prekes (plg. Lk 6,38; Mk 4,24; Mt 7,2). Kai kurie jvaiz-
dziai buvo i§ statybos amato, kurj Jézus gerai i$mané:
planavimo prie$ statant (Plg. Lk 14,28-30) ir statymo ant
tvirto uolos pamato svarbg (plg. Lk 6,48-49; Mt 7,24-27).
Galbut jo asmeniné patirtis apie skeveldras, lekiancias
nuo jvairiy statybiniy medziagu, suteiké jam krisly ir
rasty jvaizdzius saves pazinimo ir atlaidumo iliustravimui
(plg. Mt 7,3-5; Lk 6,41-42). Jézus naudojo jvaizdj i§ psal-
miy charakterizuoti save: “akmuo, kurj statytojai atmeté,
tapo kertiniu akmeniu” (Ps 118,22; Mk 12,10; Mt 21,42;
Lk 20,17). Jézus gausiai sémeési jvaizdZiy i$ buities: zibin-
tai statomi j zibintuvus (plg. Mk 4,21; Mt 5,15; Lk 8,16;
11,33); druska turi biti siiri, kitaip ji bus nenaudinga
(plg. Mk 9,50; Mt 5,13; Lk 14,34-35). Vaiky maistas

ir socialine patirtimi nei literatiirine Sv. Rasto teksty interpretacija:/
Gyvenimo patirtis, o ne Sv. Rastas buvo jam lemiamas/(Galilee, Jesus
and the Gospels: Literary Approches and Historical Investigations.
Dublin: Gilland Macmillan, 1988, 253-54). Anthony Saldarini
pabréZia kontrasta tarp Jézaus ir Sv. Rasto aiskintojy maniery/.

2 Diskusijai apie Jézaus galimg paZintj su teatrais ir aktoriais
ziurékite Richard Batey, /Jesus and the Theatre./New Testament
Studies 30 (1984), 563-74; perspausdinta Jesus and the Forgotten
City: New Light on Sepphoris and the Urban World of Jesus Grand
Rapis, MI:Baker, 1991, 83-90; and John P Meier, A. Marginal Jew:
Rethinking the Historical Jesus. Vol 1 The Roots of the problem and
the Person. Anchor Bible Referance Library. New York, Doubleday,
1991, 314-15.

Tokiose diskusijose buty gerai turéti mintyje O‘Collins‘o atsargy
pastebéjima, kad gamtinés ar socialinés tikrovés naudojimas nejrodo
tos tikrovés patyrimo, o labiau jos stebéjimag (88).
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neturi biiti atiduodamas Suny¢iams (plg. Mt 15,27; Mk
7,27). Jis pie$é moters namy tikio darbus: griidy malimg
(plg. Mt 24,41; Lk 17,35) ir duonos uzraugima (plg. Mt
13,33; Lk 13,21). Jis Zinojo, kad sena ir nauja neturi bati
maisoma, kai kalbama apie drabuZius ir vynmaiSius (plg.
Mk 2,21-22; Mt 9,14-17; Lk 5,33-39), taCiau sena ir nauja
gali bati laikoma kartu (plg. Mt 13,52). Nepaisant to,
visos saugojimo vietos turi biiti apsaugotos nuo kandziy,
ridziy ir vagiu (plg. Mt 6,19-20; Lk 12,33-34).

Jézaus kalba pilna iikininkavimo jvaizdZiy apie javy
séjima, vynuogiy auginima ir vaisiy sody veisimg - tris
svarbiausias Zemés tiikio sritis Sioje vietoveje.?

Jeézus tiksliai apibiidino Galiléjos land$afta, kur sékla,
paséta ant negausaus dirvos sluoksnio, bus i§deginta

- spindindios saulés, ir tik ta sékla, kuri paséta gerame
sléniy dirvoZzemyje, duos vaisiy (plg. Mk 4,3-8,13-20; Mt
13,4-9,18-30; Lk 8,5-8,11-15). Griidai, paséti geroje ze-
meéje, duos puiky derliy (plg. Jn 12,24; Lk 12,16; Mt
9,37). Derlius nuimamas skubiai: “Derliui prinokus, Zmo-
gus tuojau imasi pjautuvo, nes pjitis atéjo” (Mk 4,29).4

Jézus taip pat kalbéjo apie vynuogynus, (plg. Mk 12,1-
12; Mt 20,1-16; 21,28,33-41; Lk 20,9-19); apie vynuogiy
augintojy pareigas (plg. Jn 15,1) ir juy produktus: “Ir
niekas, géres seno vyno, nenori jauno... Senasis geresnis”
(Lk 5,39; plg. Jn 2,10). Jézus stebéjo ir atkreipé démesj
j vaismedzius (plg. Mt 12,33), ypac j figmedzius (plg. Mk
13,28; Mt 24,32; Lk 13,6-9; 21,29-30). Jo retoriniame
klausime: “Argi kas gali pasiskinti vynuogiy nuo erskéciy

3 Plg. Lk 16,5-7, palyginimas apie prievaizda, besiderantj dél alie-
jaus ir kvie¢iu, dviejy produkty (vynas buvo tredias), dél kuriy Ze-
mutiné Galiléja buvo gerai Zinoma. (Gerd Theissen, Shadow of the
Galilean: The Quest of the Historical Jesus in Narrative Form. Trans,
John Bovden. Philadelphia: Fortress, 1987, 3, 5, 67.)

4 Jonas Krikstytojas taip pat naudoja derliaus jvaizdj nusakyti
Jézaus misija: /Jo rankoje vétyklé, ir jis i$valys savo kluona. Kvie¢ius
surinks j klétj, o pelus sudegins neuZgesinama ugnimi/. (Mt 3,12; Lk
3179
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" ar figy nuo usniy?” (Mt 7,16-20; Lk 6,43-44) pastebimas
tam tikras $iy vaisiy vyravimas (nors kai Jézus kalba apie
figmedzius ir prakeikia bevaisj figmedj, tai vyksta Ju-
déjoje, netoli Betanijos) (plg. Mk 11,13-14,20-21; Mt 21,
18-20).

Zydinti Zolé ir gélés (plg. Lk 12,27-28; Mt 6,28-30)
kartu su garstyc¢ios séklomis vyrauja nuolatiniuose Jézaus
palyginimuose: “garstycios grudelis... séjamas dirvon esti
maziausias i visy sékly Zeméje, bet pasétas uzauga, tampa
didesnis uz visas darZoves ir isleid%ia tokias pladias Sakas,
kad jo pavésyje gali susisukti lizdq padangiy sparnuoéiai”
(Mk 4,31-32; plg. Mt 13,31-32; Lk 13,18-19).

Jeézus kartojo tikininky prieZodZius apie raudong dan-
gu, vakary veéjus ir zaibg (plg. Mt 16,2-3,24,27; Lk 12,54;
10,18)%, taip pat ir skundus: “Vienas paséja, kitas nu-
pjauna” (Jn 4,37). Jis naudojo augaly iSrovimo su $ak-
nimis jvaizdj iSreikSti griezta pasmerkimg (plg. Mt 15,
13). Visuose $iuose Zemdirbystés palyginimuose ir jvaiz-
dziuose Jézus buvo pozityvus, suteikdamas garantija, kad
Zemé duos vaisiy, kurie pasotins tautg, o taip pat jos
grozis suteiks jiems dziaugsmo. Yra daug jvaizdziu, kal-
banciy apie pertekliy ir gausa. Geras derlius beveik nu-
manomas (plg. Mt 9,37; Lk 10,2; Jn 4,35-38; 12-24),
derlius gali buti trisdeSimteriopas ar desimteriopas, o gal
net Simteriopas (plg. Mk 4,8,20; Mt 13,4-9,23; Lk 8,8).
Maisto atsargos turi biiti saugomos (plg. Mt 6,19-20). Sis
pakankamumo motyvas yra pakeliamas | duonos ir Zu-
vies padauginimo pasakojimg: kaimynystéje gyvenantys
ukininkai turi pakankamai parduoti, o mokiniai turi pini-
gy pirkti (plg. Mk 6,36; Mt 14,15; Lk 9,12; Jn 6,7)°.
Misijinéje kalboje Jézus moké savo pasiuntinius neimti

5 Mandel Nun, The Sea of Galilee and Its Fishermen. Kibutz Ein
Gev (Israel): Kennereth Sailing Co., 1989. Komentuodamas Lk 12,
54-6, Nun pazymi, kad jei pirmoji posakio dalis tinka visam dabartinio
Izraelio regionui, tai antroji dalis taikoma tik Jeruzalei/Judéjai, o ne
eZero regionui (57).

¢ Freyne, Jesus, 41.
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“daugiau nei butina” - numatant, jog jie turi tokia gali-
mybe (Mt 10,9-10; Mk 6,9; Lk 9,3). I§ tikrujy tik savo
mokyme apie paskutines dienas Jézus minéjo bada ir kitas
galiléjie¢iams Zinomas nelaimes: Zemés drebéjimus ir
marg (plg. Mk 13,8; Mt 24,7; Lk 21,11).

Savo mokyme Jézus nepamirSo ir Galiléjos gyviiny. Jis
kalbéjo apie Zvirblius ir varnus (plg. Lk 12,6-7; Mt 10,29-
31; Lk 12,24), zal¢ius ir balandzius (plg. Mt 10,16), gy-
vates ir skorpionus (plg. Lk 10,19; 11,11-12; Mk 16,8;
Mt 7,10), angis ir maitvanagius (plg. Mt 23,33; 24,28;
Lk 17,37), ozius ir kupranugarius (plg. Mt 25,32; Mk
10,25; Mt 19,24; Lk 18,25). Jézus taip pat naudojo gy-
viinus parafrazése, apibiidinan¢iose engiamus Zmones.
Jis kalbéjo apie romény okupantus kaip apie padangiy
sparnuoCius tikriausiai i$§ dalies dél jy simbolio erelio ir
apie Eroda, karaliy, jy bendrininka, kuris iflaikeé savo idu-
mieéiy protéviy ryskiai iSreikstus veido bruozus kaip lapés
(Lk 9,58; Mt 8,20). Kadangi ereliai ir lapés yra plésris
gyvinai - jie buvo galingos Jézaus socialinio mokymo
priemonés (Plg. Lk 9,58; 13,32; Mt 8,20).7

Sau Jézus priskyré $velny ir moteriSkg vistos, suren-
kancios savo vi$¢iukus, jvaizdj (plg. Mt 23,37; Lk 13,34).

Nors $ie jvairiis gyviinai pasirodo Jézaus palyginimy
kalboje, jam svarbiausios atrodo avys. Jos turi biti at-
skirtos nuo oziy (plg. Mt 25,32) ir sugraZintos, jei nu-
klysta (plg. Lk 15,4-7; Mt 18,12-14) arba isblaskytos
vilky (plg. Jn 10,12). Jy didZiausi prieSai yra vilkai (daz-
nai pasitaikanti parafrazé netikriems pranasams), tie,
kurie ateina aviy kailyje (plg. Mt 7,15). Avis turi saugoti

7 Kenneth E. Bailey, Poet and Peasent Eyes: A Literary-Cultural
Approach to the Parables in Luke. Comvined Eddition. Grand Rap-
ids. Eedmans, 1983, 24-5, remdamasis T. V. Manson, The Sayings of
Jesus. London: SCM, 1937, 72ff. $i padangiy sparnuoéiy interpretacija
yra padiktuota jos konteksto, skirtingai nuo Mt 6,26 ir Lk 12,23-4.
Nepaisant to, abiejuose kontekstuose pauks¢iai yra pavaizduoti laisvi
nuo pragyvenimo rapesé¢iy, gyvenantys Zeméje, kurios nedirbo: tai
vykes Romény okupanty apibiidinimas.
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paskirtas piemuo, kuris pazjsta savo kaimene vardais,
kuris guldo uz jas gyvybe (plg. Jn 10,1-18). Dél Jézaus
ir jo sekéjy tarpusavio santykiy jie yra jo mazoji kaimene,
ir gali buiti pasiusti misijai tarp vilky (Mt 10,16; Lk 10,3).
Minios, kurios ieSkojo Jézaus Galiléjoje, sukélé jo gailestj,
nes jie buvo tarsi avys be piemens (Mk 6,34).

Su kokiais galiléjieciy gyvenimo aspektais Jézus buvo
gerai pazjstamas? Jézaus posakiai ir pasakojimai bei geo-
grafiniai pavadinimai, kuriuos i§saugojo ankstyvosios
bendruomenés, atrodo, yra susije su jo, kaip statytojo ir
klajojancio pamokslininko - gydytojo, keliavimu. Temy ir
jvaizdZiy diapazonas atspindi Jézaus paZintj su daugeliu
Zemutinés Galiléjos gyvenimo aspekty: kaimais ir mies-
tais, keliais ir nuoSaliomis vietovémis, tikiais ir ezeru.®
Netgi “pasléptasis” Nazaretas nebuvo visi§kai atskirtas
nuo jo apylinkiu, (kaip buvo, pavyzdziui, su Aukstutinés
Galiléjos kaimais). Jézus lengvai galéjo uzkopti j taurés
pavidalo kalny, kurie supo jo gimtgjj kaimag, vir§ine:
piety kryptimi jis galéjo matyti didelj karavany kelig,
kertantj Ezdrelono lyguma; Siaurés kryptimi, tik uz keliy
kilometry, buvo ai$kiai matomo Seforio pastatai. Nors
Jézus augo ir didziaja savo gyvenimo dalj praleido ma-
Zame, nezinomame kaime (plg. Jn 1,46), jo jaunysté ne-
buvo be keliautojy vaizdy ir triuk§mo, nei be didesnio
miesto artimumo ir “visko”, kas ji supa. Kaip daugelis
kaimo valstie¢iu, jis tikriausiai paZinojo bent miesto
apylinkes, kuriose jis ir jo tévai galéjo turéti prekybiniy
ir administraciniy reikaly, o galbit ir religiniy tiksly.®

& Amatininkai, tokie, kaip statytojai, nebuvo pririti prie krasto kaip
Zemdirbiai ir jie tikriausiai keliavo po jvairias vietoves, reikalui esant,
dirbti. Paul Hanly Furfey teigia, kad néra nieko, kas leisty manyti,
kad Jézus priklausé /klajojanéiy amatininky/ kategorijai (Christ as
Tekton/ Catholical Quarterly 17 (April1955), 324-35). Tadiau néra
nieko, kas jrodyty, jog darbas apsiribojo Nazaretu (plg. Freyne, Jesus,
241).

° Apie Nazareta, paslépta ir neminimg Senajame Testamente, Ziii-
rékite Stanislao Loffreda, Nazareth a lepoque evangelique/, Le Mode
de la Bible 16 (novembre/decembre 1980), 8; ir Meier, 268.
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Todél ne keista, kad Galiléjos keliai ir keliaujantys
svetim$aliai pasirodo Jézaus mokyme: “platus kelias” ve-
da | prazitj, o “siauras kelias j gyvenimq” (Mt 7,13-14;
plg. Lk 13,24). Zemutinéje Galiléjoje Jézus patyré “uni-
versalijas”, kurios tapo kertiniais akmenimis jo mokyme
apie bendrazmogiSkus santykius. Reikalaudamas i$ savo
pasekéjy myléti tuos, kurie néra i§ jy Seimos, kaimo ar
tos pacios religijos, Jézus galéjo kalbéti apie tai stebejes
tuos karavany kelius ir jais keliaujan¢ius Zzmones: “buvau
keleivis ir mane priglaudéte” (Mt 25,35).

% % %

Galiléjos ezero pakrantés, kurias Jézus pasirinko savo
tarnystei, buvo atviros. EZero krantas buvo ypatinga vie-
ta, kurig Jézus pasirinko leisti laika. Jis iSskyré vieng i8
jos kaimu, Kafarnauma, ir kaip “savo miestq” (Mt 9,1; Mt
4,12; Mk 2,1). Jis vaiks¢iojo palei ezerg (plg. Mk 1,16;
Lk 5,1), sédéjo ant ezero kranto (plg. Mt 13,1) ir “stovéjo
prie ezero” (Mk 5,21, plg. Mk 2,13; 3,7; 4,1). Prie 3iy

Tai yra relkémmga moksliné diskusija apie Jézaus keliavimg ir jo
gyvenimo jvairovés patyrimo galimybg pirmojo amZiaus Zemutinéje
Galiléjoje. Zitirékite, pavyzdziui: Shirley Jackson Case, /Jesus and
Sepphoris/ Journal Biblical Literature 45 (1996), 19; Freyne, 253-4;
Eric Meyers, /The Cultural Setting of Galilee: The Case of Regional-
ism and Early Judaism/, Aufstieg und Niedergang der Romischen
Welt. Eds. H. Temprorini and V. Haase. Berlin/New York: de Gruyter,
1972 ), 11.19.1, 698.

Meyer tvirtina, kad Jézaus patirtis buvo pakankamai ribota ir
jspéja, jog apibendrinimai apie pirmojo amzZiaus Zemutineés Galiléjos .
kultiira, politika, visuomene ir ekonomikg suteikia tik /apytikrj bendra
aplinkybiy, supanéiy Jézaus jaunystés ir brandos metus, vaizda/(284-
85).

Richard Rohbaugh komentarai taip pat yra vertingas indélis |
miisy Jézaus situacijos supratimg. Jézaus laikais ten buvo nesu-
skaitoma gausybé rySiy tarp miesto ir jj supan¢iy kaimy ir kaimeliy.
Todél /valstietis kartu yra ir miestelénas/, turintis /jgimtg supratimg
apie miesto sandaros sudétinguma/ (/The Pre-Industrial City in Luke-
Acts: Urban Social Relations/ In The Social World of Luke-Acts: Mo-
dels for Interpretation. Ed. Jerome H. Neyrey. Peabody, MA: Hend-
rickson, 1991, 131.

6. 2289
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kranty jis lémé reik§mingus susitikimus su tais, kurie
veliau tapo jo mokiniais. Ant jo vandens Jézus atskleidé
savo tikrg tapatybe, parodydamas savo galig véjams ir
bangoms (plg. Mt 8,24-27; 14,24; Mk 4,35-41; 6,48; Lk
8, 23), prieStaraudamas mokiniams dél supratingumo
stokos (plg. Mk 8,14-21; Mt 16,5-12). Kaip apstulbe buvo
anie Galiléjos Zvejai, pazeminti dailidés i§ Nazareto.

Jis daznai moké zmones ezZero pakrantéje (plg. Mk
3,7; 6,34, Lk 5,1; Mt 14,14), kartais i$ valties eZere (plg.
Mk 3,9; 4,1; Mt 13,2; Lk 5,3), kartais uzkopes j kalnus,
kurie supo beveik visg ezerg (plg. Jn 6,3). Tokiais mo-
mentais, jis, be abejonés, naudojosi puikia akustika, suda-
ryta natiiraliy amfiteatry, esanc¢iy uolétuose kalnuose,
iSeinan¢iy j mazas jlankas, kuriy vanduo perduoda garsa
aiskiai ir stipriai.

Jézaus laikais Galiléjos ezeras buvo ypatinga vieta.
Vienintelis tyro vandens ir Zuvies $altinis regione. Jo
prekybinés galimybés ir gaivinancios savybés, ypac karsti
Saltiniai, esantys vakarinéje ir pietinéje pakrantéje (t. y.
Hammat Tiberias ir Hammat Gader), trauké aplink gyve-
nancius Zmones. EZeras buvo tiek barjeras, tiek ir susi-
siekimo priemoné!® galilé¢jie¢iams, Golanito gyventojams
(Pilypo Tetrarchija), ir Dekapolio miesty Zmonéms, ypaé
i§ Hipo/Susitos, kurio centrg aplenké jo vandenys. g’igu-
rinio ir rytinio pakras¢io krantas sudaré gerus kelius,
kurie papildé pagrindinius kity pakras¢iy kelius. Viena
/Via Maris/ kelio atkarpa, jungianti Sirijg su Egiptu, vin-
giavo jstrizai Arbelio kalno ir per Balandziy slénj | Jez-
raelio slénj, o kita vedé j pietus, laikydamasi arti Jordano
upés ir pasiekdama Jerichg ir Negyvajq jiirg.!’

10 Freyne laiko eZerg labiau tiltu nei barjeru (55,171). Elizabeth
Struthers-Malbon eZeras Evangelijoje pagal Morky atrodo kaip bar-
jeras tarp Galiléjos ir /jo rytinés pakrantés svetimy krasty/, tadiau
pazymi, kad Jézus lengvai nugaléjo $j barjerg (4,35; 5,21; 5,1; 6,51-
53; 8,10; 8,13).(The Jesus of Mark and the Sea of Galilee/, Journal
of Biblical Literature 103,3(1984), 363-77; citata 375.

1 Tokie miestai kaip Betsaida, Kafarnaumas ir Magdala buvo lai-
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I8ilgai pakrantés buvo nepaprasta Zmoniy gyvenimo
ir veiklos jvairové: helenistinio stiliaus Hipo miestas,
Erodo kurortinis miestas Tiberiada ir Tarichae uostas
(Magdala)'2. I$ilgai $iaurinés pakrantés buvo keletas ma-
7y Zvejy miesteliy kaip antai ir Kafarnaumas. Derlingos
lygumos rytinis pakrastys, dabar vadinamas Ginnosar,
baigési vakarinéje ezero puséje. Lygumos zZvejuy miesteliai
ir zemdirbiy kaimeliai buvo atskirti Tel Oreimeh pilia-
kalniu, senoviniu finikie¢iy avanpostu ir kalvota vietove,
tikriausiai Evangelijy vadinama “nuosalia vieta” (NJB).
I8 $iy uoly tekejo septyni Saltiniai, kurie sudaré geriausia
viso ezero Zvejybos pagrindg, ypa¢ Ziemos metu, kai kars-
tos versmeés vanduo pritraukdavo daugybe eZero zZuvy.'®

komi /kosmopolitiniais/ todél, kad per juos éjo didieji prekybiniai
keliai (Freyne, 171; taip pat Ziarékite iSna$a 20,1 skyriuje).

12 Pagal Josephus, 66-67 misy eros m. sukilimo metu eZere buvo
230 #vejy valéiy (The Wars of the Jews, 2.21.8.635. In The Works of
Josephus: New Updated Edition, Complete and Unabridged. Trans.
William Whiston. Peabody, MA: Hendrickson, 1987, 637.

Bo Reicke siiilo keletg reik§mingy jZvalgy apie Zvejybos pramone,
sukoncentruotg Magdaloje.

Ten #vejai parduodavo savo laimikj, sugautg eZere, ypatingai tur-
tingame Zuvimi. Zuvis biidavo sidoma ir eksportuojama svetur. Ga-
liléjos Zvejai sudarydavo bendroves, turinéias brangius irenginius, ir
todél nereikéty apie juos galvoti kaip apie necivilizuotus ir nerastingus
Zmones, bet kaip apie maisto pramones tiekéjus (29).

“Galilee and Judea”. In Jesus inHis Time. Ed. Hans Jurgen Schultz.
Trans. B. Watchtorn. Philadelpia: Fortress, 1971,28-35. Taip pat Zitré-
kite: Bernard J. Lee. Galillean Jewishnessof Jesus: Retrieving the
Jewish Origins of Christianity. Vol. I, Conversations an the Road Not
Taken. New York: Paulist/Stimulus, 1988,61; Freyne, 159; Nun,51.

13 Stanislao Loffreda. Scavi di Et-Tabgha. Relazione finale della
campagna di scavi 25 marzo-20 giugno 1969. Pubblicazioni dello
Studium Biblicum Franciscanum Collectio Minor No.7. Jerusalem:
Franciscan Printing press, 1970,20.

8i vietové su netoli esanéiu Kafarnaumu amZiams bégant buvo
pagrindinis krik$¢ioniy piligrimy tikslas. Saltiniai, jtekantys j eZera,
taip pat ja padaré tinkama vieta tinklams plauti, taigi ir Zvejams
susitikti. Lietingu sezonu negilus dirvos sluoksnis ant uoléty kalny
i§leidZia trumpalaike Zole (plg. Jn 6,4,10). Nuo ketvirtojo amziaus toje
vietoje buvo memorialai, besiremiantys ankstyvaja Zodine tradicija,
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Jézus zinojo, kad eZero regionas buvo judri vieta. Kai
Jézus eidavo vienas ar su keliais bi¢iuliais j “nuosaliq
vietele” ar “j kalnus” prie eZero, ar su valtimi eZeran, -
8is pasitraukimas nebuvo izoliacija ar atgrasumas.

I8tisas Zmoniy gyvenimo ir veiklos spektras galéjo biti
matomas ir suvokiamas einant beveik visomis kryptimis,
iSlaikant savyje tam tikrg laisve, apdovanojancia ramybe
tos aplinkos gyventojus.

% %k %

Vienas i§ Jézaus gyvenimo ir misijos Galiléjoje aspekty,
kurj reikia paminéti, yra jo malda, jis dalinosi savo tautos
malda. Kiekvieng ryta tarp ausros ir saulétekio bei kiek-
vieng vakarg tuoj po saulélydzio jis kalbédavo tikéjimo
iSpazinima, vadinamg Séma (Sh°ma), ir jj lydiné¢ius palai-
minimus. Tuo paciu metu, o taip pat ir po vidurdienio,
jis kalbéjo maldg Tefila (T°philla), palaiminimus, prie
kuriy bidavo pridedami asmeniniai maldavimai. Be abe-
jonés, jis melsdavosi ir prie$ valgant.!4

Visai jmanoma, jog Jézus taip pat giedojo piligrimy
psalmes arba “Pakopy giesmes” (Ps 120-134) keliaudamas
i Jeruzale. Jis taip pat galéjo biiti jsitraukes j grupe, gie-
dancig psalmes, jy manymu, kilusias i§ $iaures dél jy
stiliaus ir geografiniy nuorody. PavyzdZiui, psalmé 42,6b-
7 kalba apie Jordang ir Hermono kalna, liiitis, vilnis ir
bangas, Galiléjos vietoves, kurias Jézus, galimas daiktas,
gerai zinojo. Tokia psalmé nebuvo panasi j jo naudo-
jamus gamtos vaizdus atskleisti dvasinius dalykus.'s

skirti Jézaus pamokslams, duonos ir Zuvies padauginimui bei Jézaus
pasirodymui po prisikélimo mokiniams Jono 21 skyriuje. Menden Nun
Tabgha laiko /svarbiu pramoniniu Kafarnaumo priemieséiu/(14).

4 Joachim Jeremias,/Daily Prayer in the Life of Jesus and the
primitive Church. In The Prayers of Jesus. Chapter 2. Trans. Christoph
Burnchard. Philadelphia: Foertress, 1967. Jeremias pazymi, kad Séma
kalbéjimas buvo laikomas pagrindiniu Zydy tikéjimo i§paZinimu, o jo
buvo mokomi mazi bernukai, vos tik i¥moke kalbéti (67-68).

15 William L. Holladay. The Psalms through Three Thousand Years:
Prayerbook of a Could of Witnesses. Minneapolis: Fortress, 1993,26-
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Visi sinoptiniai evangelistai nurodo, kad Jézus mels-
davosi nustatytu metu. Tadiau jie pazymi Jézaus pomeégj
melstis nuosaliose vietose ir pratesti maldos laika, nepai-
sant jstatymo nustatyto, “jis praleido visq naktj melsda-
masis Dievui” (Lk 6,12), j Dievg jis kreipési kaip j Téva
(plg. Mk 1,35; 6,46; Lk 3,12; 11,1; Mt 6,5-6,9; 11,25-
27t 8 )

Evangelijos pagal Morky pasakojimo detalé siiilo tiks-
liausig Jézaus, jam biinant prie eZero netoli Kafarnaumo,
maldai pasirinkty viety nuoroda. “Labai anksti, dar nepra-
Svitus, Jézus atsikéles nuéjo | negyvenamgq vietq ir tenai
meldési” (Mk 1,35; plg. Lk 4,42; Mk 6,47; Mt 14,23; Lk
5,16). Si citata nu$viec¢ia gana nejprastg pirmojo am-
ziaus Palestinos valstie¢iy bendruomenei elgesj. Jézus
pasisalino i§ bendruomenés j vieta, kurioje vargiai galéjo
sutikti Zmoniuy, ir tai buvo pavojinga: Tamsoje, dar prie§
sauléetekj.'®

Savo (pirmojo) duonos ir Zuvies padauginimo apra-
$yme Morkus vaizduoja Jézu, siiilantj savo mokiniams
eiti kartu su juo ”j negyvenamgq vietq” (Mk 6,31; plg. Mt
14,13; Mk 8,4). Jiems sutrukdé pabiiti kartu ta minia,
kurig Jézus moke ir pamaitino. Taciau paleidgs minig ir
mokinius Jézus vienas uzkopé j kalng (plg. 6,46; Jn 6,
15).

Frazes “negyvenama vieta” ir “j kalng”” nurodo vietas
anapus ar uZ visuomeninio pasaulio, besiremiancio

36. A$ esu dékinga John Endres, SJ, nukreipusiam mane $iam darbui.

16 Apie 3ios grupés struktiiros galig ir Jézaus pasitraukimo svarbg
¥itirékite Bruce J. Malina, The New Testament World: Insights from
Cultural Antropology. Atlanta: John Knox, 1981, passim; ir Bruce J.
Malina and Richrbaugh. Social - Sience Commentary on the Synoptic
Gospels. Minneapolis: Fortress, 1993, passim.

David Staneley daro prielaida, kad Jézus melsdavosi tik tada/,
kai galéjo su pagrindu tikétis, kad bus laisvas nuo trukdymu/ (Jesus
in Gethsemane: The Early Church Reflects on the Suffering of Jesus.
New York: Paulist, 1980, 122-23).

17 New Jerusalem Bible stilius siiilo antrines reik§mes, kurios su-
tampa su topografija aplink eZera, pavyzdZiui, /nuosali vieta/ ir /j
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grupés naryste ir veikla, kuri suteikia tiek sauguma, tiek
ir apribojimg. Jézus nesusitapatino su savo visuomene
ir nepateisino jos likesc¢iy. Perzengti socialing santvarkg
ir, be to, tai padaryti nakties tamsoje rei$ké patirti labai
stipry ir ypatingg vieni§umg. Tai buvo konkreti Jézaus
Dievisko kitoniskumo iSraiska.

Visos evangelijos pasakoja apie Jézu, einantj “ kalng
ar “j kalnus” melstis. Kg Jézus daro tokiose vietose?
Galiléjos kalnai, priesingai nei Judéjos ar Samarijos, yra
salyginai palankiis Zmonéms. Pakanka sezoninio lietaus,
kad jie pasidengty Zolés kilimu ir dideliais krimok3niais.
Galiléjos kalnai taip pat yra labai vingiuoti, kopti j juos

»

viety yra brydZziu, giliy siaury tarpekliy ar ply$iy, is-
raizyty per tiikstantmecius lietui plaunant uolétus kal-
nus.

KeiCiantis sezonams vadés i§ kriokliy Ziemg virsta j
upes pavasarj, daugiau kaip puse mety jos teka siauromis
Salty upeliuky srovémis. Daugelis vadziy yra tokios gilios,
kad statiis kalny $laitai atrodo didesni, o juose vaiks-
tantys Zzmoneés - mazesni. Netgi jei jie néra labai auksti,
Galiléjos kalnai gali apsupti ir “praryti” Zmogu, sukel-
dami stipry gamtos grozio, bet ne pavojaus jausma.

Neapgyvendintos ezero pakrantés dalys ir Galiléjos
kalnai buvo vietos, kur gamta nebuvo paliesta Jézaus
laikmedio civilizacijos. Tai buvo pirmykstés vietos, kur
kiirybinés veiklos pajutimas labai stiprus. Tokios vietos
paprastai yra kupinos augmenijos, gyviiny gyvenimo ir
mirties, ir Zmogui $is kiirinijos trapumas gali sukelti pa-
garbig baime.

Galbiit iSkalbingiausias Jézaus teiginys apie savo té-
viske yra tai, kad jis pavadino Galiléjos turtingo ir netgi
pazeidZiamo grozio Kiiréjg Tévu (plg. Mt 6,10; 26,39; 42;

kalnus/. Ypa¢ pastaroji frazé yra tikslus Zemy ir i$raiZyty vadémis, /
kuriomis/ Zmogus vaiksto, kalny aprasymas. Beveik iStisus metus $ie
giliis plysiai teikia gaivinanciai $altg org bei sukelia ramybés ir vie-
natves jausmag.
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Lk 11,2-4; 22, 42; Jn 12,27-28; 17,6-25 ir t. t. ). Jézus
i$éjo i§ jprasto visuomeninio pasaulio tam, kad susitikiy
su savo Dievu, o nuo$aliy viety ir kalny Dievas buvo
Tévas. Tadiau Jézus neatskyré landSafto nuo jo visuo-
menés. Supamas Galiléjos aplinkos, Jézus radikaliai pa-
keité jsigaléjusias tiek religijos, tiek Seimos struktiiras.
Gyvybés Davéja jis vadino Seimyniniu vardu “Tévas”, net-
gi “Abba” (Mk 14,36).®

Galingiausi Zmoneés kasdieniniame galiléjie¢iy gyveni-
me buvo “tévais, namy galvomis, nesvarbu, ar tie namai
zymiis ar paprasti. Jézus sugriové $ig tvarka mokydamas,
jog vienintelé tikra namy galva yra Tévas - Dievas (plg.
Mt 12,50; 50; 6,32; Lk 9,59-62). Dar daugiau, Jézus savo
mokytojams pristaté idéja tévystés, kylancios vir$ kasdie-
ninio riipes¢io maistu ir $eimos pagarbos iSlaikymu este-
tinei sri¢iai: dieviSkojo Tévo ripinimasis apima tiek Sei-
mos gerove, tiek ir grozj. Gerové yra valstietio reikalas,
Jézus teigia, kad geroves kiirimas néra dirbtinuose tur-
tuoliy lobiuose ir saves parodyme - juy brangenybése,
mozaikose ir kitose puo$menose - bet jis yra subtiliuose
gamtos kiiriniuose, kaip antai pauksteliuose ir lauky ge-
lése.

Nors biuidas, kuriuo Jézus kreipési ir kalbéjo apie Die-
va, yra pirmaeilés reikSmes, kitos savybés, kurias Jézus
priskyré Dievui, jo sutiktam Galiléjoje, neturéty biti ne-
pastebétos. Jo Dievas turi biiti $lovinamas (plg. Mt 11,25;
Lk 10,21-22). Jam turéjo biiti dékojama uZ jo kitonis-
kumg ir jo $ventuma (plg. Jn 17,11), kurie taip daZnai
prie§pastatomi Zmoniy vertybéms ir likes¢iams. Jézaus

18 Apie antrines /Abba/ reik$mes Zitirékite, pavyzdziui, Joachim
Jeremias, /Abbdn The Prayers of Jesus. Chapter 1. Trans. John Bow-
den. Philadelphia: Fortress, 1978,11-65; James Barr, /Aba Isn't Daddy/
, Journal of Theological Studies 39:1 (April 1988), 28-47; Mary Rose
DAngelo, /Aba and Father/: Imperial Theology in the Jesus traditions,
/Journal of Biblical Literature 111:4(1992), 611-30; ir Justin Kelly
in /Absense into Presence: A Theology of imagination/ Warren Lec-
ture Series in Catholic Studies No.16. University of Tulsa. September
8,1991.



44 ANTRAS SKYRIUS

malda yra garbinimo malda Dievui, tai yra pasiaukojanti
garbinimo malda.

Taciau jo malda néra i$ kito pasaulio ar nutolusi nuo
Zmonijos. Jézaus santykiai su Dievu kaip su Tévu turi biiti
pasidalinti, nes tai yra jmanoma. Matas apraso jo pirmajj
pamokslg ant kalno GahleJOJe SIO_]e kalboje Jézus daznai
kreipiasi j Dievg kaip i “Tévq”, ir jis pamoksle kvieéia ir
reikalauja myléti taip, kaip Tévas myli (plg. Mt 5,43-48;
Lk 6,36)'. Nuosaliose vietose, galbiit su javy reginiu,
Jézus moko savo sekéjus prasyti Sio Tévo - Dievo kas-
dieninés duonos. Galbiit nuo kalno matant mazus kai-
melius, patinka jam girdéti meldziant dangi$ko Tévo
atleidimo ir vienas kitam atleisti. Pagaliau Jézus atsklei-
dzia Siems galiléjie¢iams Zinig apie Dievo buvima jy tar-
pe: “Dievo karalysté jau yra tarp jusy” (Lk 17,21; plg. Mt
3.2).

* 3k 3k

Ka Galiléja sako mums apie Jézy? Jézus pasirinko
Galiléja savo namais, misijos centru ir vieta, kuri formavo
jo sekeéjus. Tai ir yra Jézaus Zinios skelbimas. Jézui patiko
gyventi tarp VidurZemio jiiros regiono kaimo Zmoniy ra-
miame gamtos prieglobstyje, kuris néra nei bauginantis,
nei grésmingas, turintis horizonty ir peizazy jvairove. Jis
gyveno vietoje, kur yra pakankamai Zmoniy pragyve-
nimui iStekliy, ta¢iau kur derlingumas negali biiti su-
prantamas savaime. Jo téviské nebuvo politiskai ar kul-
turiSkai jtakinga, tadiau jos kaip tik tas tylumas ir pa-
prastumas bei slaptumas buvo tinkamas pagrindas jo
kukliam gyvenimui, meilés tarnybai.

Laikyti Galiléjg ypatinga vieta nereikia priskirti jai ar
jos gyventojams visapusiSka tobuluma. Jézus gyveno pa-
saulyje, kuriame maté jo nelaimes: audras eZere, atSiaury

19 Stanley paZymi:/Tai i§ tikrujy yra nuostabus jo kalbos, kurioje
pastoviai nurodoma j Dieva, kad jis vadinamas /mano Tévas/, /jlisy
Tévas/, /miisy Tévas/, bet labai retai /Dievas/, bruoZas/ (163).
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ora, naikinantj derliy (plg. Mk 4,6; Mt 13,6; Lk 8,7) ir
griaunantj namus (plg. Mt 4,24-27; Lk 6,48-49). Zmonés
patyré didelj varga ir ligas, ir luoSumg - visa fiziniy kan-
¢iy panorama. Dvasinéje plotméje taip pat buvo kandéios:
kaimo valstie¢iai, gyvendami glaudzZiose grupése, neture-
dami pakankamai pramogy savo monotoniskoje kasdie-
ninéje veikloje, lengvai biidavo jveikiami tarpusavio vai-
duy, kvailumo ir vaizduotés ribotumo kaip ir oportuniz-
mo, susidiirus su ekonominiu nestabilumu. Nedidelis
elitas, turintis turty ir galios, natiiraliai sudarydavo pries-
paudos ir neteisingumo salygas. Karaliai (plg. Mt 22,1-
14), nesaziningi prievaizdai (plg. Mt 24,45-51; Lk 12,42-
46; 16,1-8) ir vagys (plg. Mt 6,19; Lk 12,33) - visi kéle

' rimta pavoju daugelio galiléjietiy ir taip nestabiliam
gyvenimui.

Jézaus tarnysté nebuvo idiliSka. Didziulés minios, pa-
vaizduotos pirmuose Evangelijy skyriuose, buvo reiklios
taip pat kaip ir pilnos entuziazmo. Zmonés noréjo ste-
bukly, Zenkly (plg. Mk 1,33,37; 2,1-2,13; 3,7-10,30; 4,1;
6,31-34,54-56; 8,1-10; 9,14-16, ir t. t.) ir palengvinti
kasdieninés kovos uz egzistencija nasta. Tadiau jy iliu-
zijos buvo greitai i§sklaidytos; jie “daugiau su juo nebe-
vaiksciojo” (Jn 6,66) ir netgi “juokési is jo” (Mk 5,40; Mt
9,24; Lk 8,53). Jézaus Seima mané, kad jis geriausiu
atveju sutrikes, bet greifiau - iSprotéjes (plg. Mk 3,21;
Mt 13,57-58; Mk 6,3-4; Lk 4,16-30; Jn 10,20). Miestai,
kuriuos jis aplanké - Chorazinas ir Betsaida, ir netgi Ka-
farnaumas, kurj jis padaré savo namais, visi jie nusipelné
jo pasmerkimo (plg. Mt 11,21-24; Lk 10,13-15). Galiléjos
religiniai lyderiai oponavo jo poZitriui j [statyma, ypa-
tingai dél Sabo laikymosi, (plg. Mk 2,23-28; 3,1-6; Mt
12,1-14; Lk 6,1-14), uzstalés draugljos (plg. Mk 2,15-
17; Mt 9,10-13; Lk 5,19-32) ir §varumo (plg. Mk 7,14-
23; Mt 15,10-20).%°

20 Trumpai tariant, kaip pastebi W. Davies:/Galiléja rado daug
ko nemegti Jézuje, taip pat kaip jis rado daug ka pasmerkti joje/
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Galiléja nebuvo ideali, tadiau jos triikumus $velnino
jos horizontai, ja supanti kultiiry jvairove ir skirtingumas
Zmoniy, keliaujanciy per tas vietoves, kurias daznai lan-
kydavo ir Jézus. Taigi jo Zinia apie visuoting meile buvo
betarpiskai pagrista ir konkreciai pasirei$kianti. I3 tikryjy
vietinés izraelity iStikimybés Seimai idealq ir tolerancija
tiems, kurie buvo “pasalieciais”, galima laikyti Jézaus
mokymo apie iStikimybe Tévui ir meilés visuotinumag
pagrindu.

(The Gospel and the Land: Early Christianity and Jewish Territorial
Doctrine. Beckeley: University of California Press, 1974, 241). Opo-
zicija Galiléjoje yra reali, tadiau grei¢iau atrodo miglota ir neorga-
nizuota, tikriausiai todél, kiekvienas evangelistas turi savo forma $iai
opozicijai. Visi trys sinoptikai vaizduoja Galiléjos opozicija kaip re-
liging, kylanéia i§ Istatymo laikymosi klausimy; $ie klausimai buvo
keliami dvasininky, kurie taip pat buvo politikos $alininkai. Apie ju,
oponuojanéiy Jézui, identifikacijos nesuderinamuma Zitirékite Sala-
dini, passim.

Freyne, nu$viesdamas opozicijos religine prigimtj, paZymi, kad nei
romény, nei Erodo valdZia nekovojo prie$ Jézy ar jo sekéjus Galiléjoje
(220).
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GALILEJA KETURIOSE EVANGELIJOSE

Galiléja buvo isrinkta vieta tiek Jézaus asmeniniam
gyvenimui, tiek ir jo tarnystei. Sioje gana atokioje vie-
tovéje - grazioje savo landSaftu ir politiskai pasyvioje -
jis sutiko Zmones, kurie tapo jo artimais sekéjais ir kurie
amziams bégant nesé jo Zinig per pasaulj. Galiléja buvo
krik§¢ioniy baznyc¢ias formuojanti aplinka. Pirmieji mo-
kiniai niekada nepamirso $ios vietos, kuri daugeliui i$ ju
buvo namais ir vieta, i§ kur jie buvo i$siysti. Netgi tiems
ankstyviesiems krik§¢ionims, kurie nebuvo kile i Pales-
tinos, Galiléja atliko savo vaidmenj atskleisdama Jézy ir
jo Zinia. Jos Zmonés, jos vertybés ir jos jvaizdziai buvo
jsiaknije zmonijos iS§ganymo Jézuje Kristuje istorijoje.

Cia atsiskleidé Jézaus gyvenimas ir Geroji Naujiena.!

Atkreipus atidy démesj j jzanginius komentarus ir per-
einamasias frazes kiekvienoje Evangelijoje, galima jsiti-
kinti kiekvienos Evangelijos Galilgjai skirtu vaidmeniu ir
jzvalgomis ar aprei$kimu, kuriuos Galiléja suteikia apie
Jezy Kristy.

Galiléja figiiruoja visy keturiy Evangelijy pasakoji-
muose, ir tarp jy yra sutarimas dél keliy pagrindiniy da-
lyky. Pirma, jie sutaré, kad Galiléja buvo vieta, kur

! Detalesnés Galiléjos vaidmens Evangelijose analizés ziairékite
W.D. Davies, The Gospel and the Land: Early Christianity and Jewish
Territorial Doctrine. Berckeley: University of California, 1974; ir Sean
Freyne, Galilee, Jesus and the Gospels: Literary Approuches and His-
torical Investigations. Dublin: Gill and Mocmillan, 1988.
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prasidéjo Jézaus tarnysté, ir ankstyvojo tarnystés Gali-
léjoje laikotarpio apraSymai $ig vietove vaizduoja gana
gyvai. Evangelijose yra lemiamas i$éjimas i§ Galiléjos i
Jeruzale. Antra, nei viename i$ keturiy evangeliniy pasa-
kojimy néra idealizuojama nei Galiléja, nei galiléjieciai,
nors ir vaizduojami imlesni Jézaus Ziniai nei daugelis
judéjy. Galiléjoje buvo Jézaus opozicija ir netgi nepa-
sitikéjimas juo tarp paciy pasekéju. Tadiau greitiausiai
$ig temg jveda Evangelijos pasakojimai apie kancia. Gali-
léjoje buvo pagyvéjimas ir entuziazmas, netgi, galima
sakyti, “vaikiskas atvirumas”, kas stipriai atspindi Ge-
rosios Naujienos patraukluma.

Siy dalyky sutapimas evangelisty nusistatymuose ne-
sibaigia pozitirio vieningumu. PrieSingai, pagal savo teo-
loginj plang kiekviena Evangelija vaizduoja skirtingg Ga-
liléjos fono aspekta, nuSviesdama skirtingas savybes.
Morkaus Evangelijoje vieta ir erdvinis iSdéstymas yra
Jézaus zinios ir mokiniy pasaukimo Zenklai. Jie susti-
prina paciy jvykiy iSgyvenima. Matui galiléjieciy gyve-
nimas teikia realius jvaizdzius, kuriuos Jézus naudoja
atvaizduoti Téva - Dieva. Lukas, maziausiai tikslus i$
keturiy evangelisty kalbant apie vietove, nepaisant to,
naudoja Galiléja vaizduodamas Jézy atSaukiant placiai
paplitusig vertybiy sistema: paprasti Zmoneés i$ socialiai
ir religiS$kai nereik§mingo regiono yra kaip tik tie, kurie
visiSkai priémé Jézaus mokyma ir gyvenimo biida. Ketvir-
toji Evangelija Galiléja vaizduoja palankesniais nei Ju-
déja zodziais, ir jos autoriai sutelkia démesj j konkredius
Galiléjos miestus kaip vietas Jézaus “Zenklams”.

¥ %k %

Pagrindiniai keturiy Evangeliju geografiniai metmenys
apie Galiléja yra panasus. Jos prasideda Jézaus atéjimu
i§ Galiléjos j Judéjos tyrus susitikti su Jonu Krikstytoju
ir grizimu j Galiléja pradéti savo tarnyste. Dviejose Evan-
gelijose, kurios neturi Jézaus gimimo aprasSymo, $i pra-
dzia nusakoma glaustai. Morkaus evangelijoje: “Tomis
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dienomis atéjo Jézus is Galiléjos Nazareto, ir Jonas jj pa-
krikstijo Jordane... Kai Jonas buvo suimtas, Jézus sugrizo
i Galiléjq” (1,9,14). Jono evangelijoje, apraSant Jézaus
susitikimg Galijoje su Jono KrikStytojo mokiniais Simonu,
Andriejumi, Pilypu ir Natanaeliu, ir paties Jézaus Zmogis-
koji kilmé yra nusakoma jiems jj identifikuojant kaip Jézy
i§ Nazareto, Juozapo Suny.

I dviejy Evangeliju, kurios prasideda kadikystés pasa-
kojimais, Mato evangelija nemini Nazareto ar Galiléjos
prie§ Jézaus gimima, tatiau pazymi, kad Jézus, Marija
ir Juozapas grjzo j Galiléja po buvimo Egipte (plg. 2,22-
23). Suauges Jézus “i§ Galiléjos atéjo prie Jordano pas
Jong krikstytis”(3,13).

Luko evangelijos pasakojimas apie kudikyste turi be-
veik nejtiketing kelioniy ir vietos pakeitimy tarp Galiléjos
ir Judéjos skaiciy. Po apreiSkimo ir Jono Krikstytojo pra-
déjimo Judéjoje pasakojimas persikelia “j Galiléjos mies-
tq, kuris vadinasi Nazaretas”(1,26), ir grjzta atgal (plg.
1, 39,56), o tada su Juozapu iSkeliauja j Betliejy (plg.
2,4-5). Toks judéjimas nésciai moteriai reiskia labai didelj
varga, ypac turint galvoje, kad tai jvyko maziau kaip per
devynis ménesius! Po Jézaus paaukojimo Jeruzaléje Sei-
ma grizo j Nazaretq. Jie vaizduojami keliaujantys j Je-
ruzale Velyky Sventéms (plg. 2,41). Lukas seka Morkumi
ir Matu vaizduodamas Jézy einantj j pietus susitikti Jong
Krikstytojg ir veliau einantj j Judéjos dykumg prie$ grjz-
tant j Galiléjg, konkrediai | Nazareta, pradéti savo tar-
nyste (plg. 4,1-14).

Sinoptinéje tradicijoje Jézaus sugrjZimas j Galiléjg eina
po Jono Krikstytojo jkalinimo (plg. Mk 1,14; Lk 3,20).
Mato Evangelijoje yra apibréZtas prieZastinis rysys tarp
Jono jkalinimo ir Jézaus sugrjzimo. “ISgirdes, kad Jonas
suimtas, Jézus pasitrauké j Galiléjq” (Mt 4,12). Taigi pasa-
kojimo jtampa tarp dviejy regiony - Judéjos ir Galiléjos -
pasirei$ké Jézaus vieSajame gyvenime gan anksti.

Nors Evangelijos pasakojimai skiriasi Jézaus kelioniy
i Jeruzale jo vieSojo gyvenimo metu apra$ymais, jie visi
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mini galutinj i$éjima i§ Galiléjos | Judéjg (plg. Mt 19,1;
Mk 10,1; Lk 9,51 ir 18,31; Jn 7,10). Kiekviena tradicija
daro skirtuma tarp Jézaus tarnystés Galiléjoje ir tarnystés
Judéjoje-Jeruzaléje. Sis pakeitimas gali biiti apibendrin-
tas kaip pasitraukimas i§ palankesnés geografinés vietos
i atSiauresne ir i§ kaimo visuomenés, kur moké natu-
ralioje aplinkoje, i miesto visuomene, kur Jézus dazZnai
mokeé $ventyklos prieangiuose. Taip pat yra skirtumas Jé-
zaus opozicijos prigimtyje: Galiléjoje opozicija yra papras-
tai iSreiSkiama netikéjimu ar klaidingu tikéjimu ir kaip
visuotinis “sgmokslas”. Jeruzaléje opozicija apima nacio-
nalinius, politinius, religinius lyderius ir turi rimtus kalti-
nimus, kaip burnojimas prie§ Dieva, ir linksta j smurtg.

Kancios pasakojime Jézaus mokiniy i§ Galiléjos bu-
vimas yra pabréziamas: moterys, kurios seké juo Galile-
joje ir rupinosi juo ten, dalyvavo jo nukryziavime (plg.
Mt 27,55; Mk 15,40-41; Lk 23,49). Ketvirtoji Evangelija
iSlaiko 8ig tradicijg, ir nors ji nepamini Galiléjos pava-
dinimo, Marija Magdalieté (Magdala - Zymus Galiléjos
miestas) yra minima tarp ty mokiniy, kuri buvo prie
Jézaus jam mirStant.

Prisikélimo pasakojimai vietovés atzvilgiu miglotesni,
nors kiekvienos bendruomenés teologiné perspektyva ir
tampa lyg ir bendra. I8 tikryjy tik Matas pabrézia Jézaus
grizima j Galiléja:

...jis ...eina pirma jiisy j Galiléjg... Eikite ir pasakykite mano

broliams, kad keliauty j Galiléja, ten jie mane pamatys... Vie-

nuolika mokiniy nuvyko j Galiléjg, ant kalno, kurj jiems
buvo nurodes Jézus... Jj pamate... (28,7,10,16,17).

Lukas neuzsimena apie Galiléjg ir pasirodymus po
prisikélimo nukelia j Judéjg. Morkaus ir Jono Evangeli-
jose Galiléja yra minima tik prieduose. Morkaus Evan-
gelijoje mokiniams sakoma “...jis eina pirma jusy j Gali-
léjg” (16,7); o ketvirtojoje Evangelijoje visas 21 skyriaus
veiksmas vyksta Galiléjoje.?

2 §is pristatymas yra atliktas naudojant Evangelijos tekstus tokius,
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* % %

Evangelija pagal Morky yra nuostabi savo pasakojimo
meniSkumu. Labiau nei pamokslai (Mato), valgymas ir
keliavimas (Luko) ar Zenklai (Jono) Morkui reik$min-
giausia yra Jézaus istorijos vyraujantis pasakojimy struk-
tirinis motyvas. Beveik su apgaulingu paprastumu $is
evangelistas vaizduoja Jézaus ir Zmoniy, kuriuos jis su-
tinka, charakterius ir jy atskirus veiksmus, kurie susi-
jungia, kad suformuoty bendrg pasakojimo dinamikg.
Tadiau Morkaus veikéjai veikia vietovéje ir su ja, kuri turi
geografine ir socialing potekste ir kuri yra taip gyvai ir
tiksliai vaizduojama, lyg pati tapty veikian¢iuoju asme-
niu. Ta vietove yra Galiléja, Morkaus apribota mazy vals-
tie¢iy kaimeliy, susitelkusiy aplink vandens kelia, kuris
yra regiono $irdis, Galiléjos ezeras, pasauliu.?

Pasakojimas prasideda kontrastingais kelioniy Gali-
léjoje ir uz jos riby pavyzdziais. Jézus atéjo i§ Galiléjos
Nazareto, kad Jono biity pakriks$tytas Jordane (1,9). Po
susitikimo su Jonu Jézus nukeliavo | dykumgq (1,12).
Veiksmo vieta Morkaus Evangelijoje tuo biidu persikelia
i$ Siaurinio kaimelio, prisiglaudusio gana derlingy kalny
jaukiame kampelyje, j skurdzius kalnus pietuose. Taciau
po dviejy eiluéiy Morkus keicia kelionés kryptj. Jézus
grizta j Galiléja (plg.1,14), eina palei Galiléjos ezerg j
konkrefig Kafarnaumo miesto vietg, (plg.1,21), kur jis
jeina j sinagoga (kambarys arba pastatas)(plg.1,21).

Kitos eiluteés turi tg pacia i$éjimo - grizimo dinamikg.
Kadangi garsas apie Jézy “.. pasklido po visq Galiléjos salj”
(1,28), Jézus iséjo i§ sinagogos su dviem draugais, - Jo-
kibu ir Jonu - ir nuéjo j Simono ir Andriejaus namus
(1,29).Tik kartg jy namuose jis jéjo j motery puse, kur
jis pagydé Simono uosve (plg. 1,30-31). Susipynimas

kokie jie yra, nesvarstant klausimo apie atskiry epizody prie$ ar po
Velykinés prigimties.

- 3 Elizabeth Struthers-Malbon, /Gallilee and Jesus: History and Lite-
rature in Marcan Interpretation. /Catolic Biblical Quartely 44 (1982),
242-55.
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erdviniy ir socialiniy ry$iy yra nusvieCiamas abiejose
kelioneése. Visy pirma Jézus ateina i§ negyvenamy tyry j
regiong su realiu gyvenimu, prekyba ir gyvenvietémis
(ezeras), tada j Kafarnauma, pakra$c¢io kaimelj prie jud-
raus karavany kelio (Via Maris)4, ir pagaliau j kaimo
gyvenimo centra, sinagogg. Ta¢iau sinagoga néra jo apsi-
stojimo vieta. Jézus ir jo mokiniai iSeina i§ religiniy ir
socialiniy sinagogos riby j Seimos aplinka, ir Jézus, jeida-
mas pas sergancig moterj (kuri buvo namy nevieSoje
motery puseje) ir liesdamas ja, perzengia socialinius-
religinius vyry valdomos visuomenés apribojimus. Ta¢iau
namai negali sulaikyti Jézaus, ir anksti kitg rytg jis “nuéjo
[ negyvenamgq vietq ir tenai meldési” (1,35). Jis dar kartg
iSeina ir taip darydamas perZengia elgesio normas, eida-
mas uZ (arba “iseidamas is”) socialinio vieneto, prie kurio
jis save priskyré. Grjzimo ir i$é¢jimo kontrastas yra nusvie-
¢iamas, ir to sociologiné reikSmé yra veél pabréziama
Morkaus perikopéje, kurioje Jézaus motina ir jo iesko-
dami jo broliai atéjo j Kafarnaumg. Visiskai pakeitus vi-
sas jprastas socialines erdvines normas, Jézaus Seimos
nariai lieka “stovintys lauke”, o minia yra viduje, “sédinti
aplink jj”(3,31-32). Bendravimas su savo Seima vyksta
per pasiuntinj, o Jézus juos priima j savo ratg tik su
salyga: jei tik jie vykdys Dievo valia (plg. 3,33-35). Sios
perikopés erdvinés detalés neiSvengé palestinieciy pub-
likos, pripratusios atskirti Seimos narius nuo pasalieciy
(svetimy, prieSy, svetim$aliy), kuriy lojalumu dar nej-
sitikinta, démesio. Bidingas savokai “minia” anonimis-
kumas stipriai skiriasi nuo abipusio pazinimo, palaikymo
ir pripazinimo “Seimoje” galimybiy.

Kitas erdvinis motyvas Morkaus Evangelijoje yra Jé-
zaus suteikiamas pirmumas eZero pakrantei (plg. 2,13;
3,7; 4,1; 5,21; 6,34). Nors evangelistas yra tikslus, kalbé-
damas apie Jézaus buvimg ir veikimg pakrantéje ir ant

4 Panasiai Betsaida buvo pasienio miestas prie pat Golanito, Pilypo
Tetrarchijos ribose.
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vandens, jis taip pat pabrézia saugumg ant kranto ir
eZero nenuspéjamuma. Galiléjos ezeras kartu jungeé ir
skyré jvairias bendruomenes ir negyvenamas vietas palei
jo krantus: Zydy ir pagoniy gyventojy centrus, kaimus ir
miestus, sustojimus karavany kelyje, Zemdirbystés ra-
jonus ir “nuosalias vietas”. Kelis kartus Morkus vaizduoja
Jézy ant Sios pakranteés, tarp to, kas yra kosmiskai ir
religiS$kai pazjstama, ir kas yra “kita”.’

Budas, kuriuo Morkus nusviecia Galiléjg pirmoje Jé-
zaus tarnystes dalyje, yra Jézaus kilmés pabrézimas. Na-
zaretas yra Jézaus “téviské” (6,1), tac¢iau Morkui tai yra
Kafarnaumas, kur suauges Jézus yra “namuose” (2,1;
3,19b). Si vietové yra prie$pastatoma toms, kuriose Jézus
negaléjo pasilikti - kaimuose dél minios jkyrumo (plg. 1,
45), ir toms, j kurias jis i$sivesdavo zmones i$ jy kaimy
(plg. 8,23), ar toms, kuriose Zmonés prasydavo Jézaus
nepasilikti (plg. 5,17).

Morkaus Evangelija yra pilna tokiy detaliu: skaitytojas
visada Zino, kur yra Morkaus Jézus. Sios vietovés ne-
pasilieka aiSkiomis Jézaus veiklos ar Zinios scenomis, jos
vaidina aktyvy vaidmenj pasakojime, nudviesdamos Jé-
zaus veiksmus pagal jy socialinj suderinamumg arba kon-
trastg su $iais veiksmais. Kai kurios vietovés nurodo biidg
ir laipsnj, kuriais Jézus yra i$vien su savo draugais gali-
léjieciais, kitos parodo masta, kuriuo Jézus reikalauja,
netgi Sokiruodamas, i§ Zzmoniy pakilti auks§éiau uz savo
iprasty, nesvarbu, kokios aplinkos, kurioje jie gyvena,
likesciy.

* % %k

Jei Morkaus Evangelijoje Galiléjos gamtos kontiirai ir
pastatai sudaro papildoma ir kontrastinga aplinka Jézaus
veiksmams ir mokymui, tai Mato pasakojimas pabrézia
galiléjiec¢iy gyvenimo realijas kaip Jézaus pedagogikos
$altinj. Trys i§ penkiy Mato pamoksly yra Galiléjos cha-
rakteringoje atmosferoje ir aplinkoje.

5 Struthers-Malbon, passim.
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Pirmajame pamoksle (5 skyrius) palaiminimus seka
druskos ir miesto ant kalno ivaizdziai (plg. 5,13-14). I$
Galiléjos eZero Siaurés vakary pakrantés, kur, kaip teigia
tradicija, Jézus saké daug pamoksly, galima matyti Mag-
dalos miesto krastg vakariniame krante. Pirmame amZiu-
je tai buvo pats svarbiausias ezero uostas, Zinomas dél
stidytos Zuvies eksporto vystymo.® Beveik prieSais Mag-
dala, kitoje ezZero puséje buvo Hipas-Susita, vienintelis
i§ deSimties (Dekapolis) helenistiniy laisvyjy miestuy, jsi-
kiires visai prie eZero. Miesto centras buvo jkurtas ant.
kigio pavidalo kalno virSuinés, kuri galéjo biiti lengvai
matoma i$ visy eZero tasky, ir jis yra galimas miesto,
kurio $viesa negali biiti paslépta, jvaizdzio Saltinis.

Sis pirmasis pamokslas turi keleta nuorody j “pagonis”.
Galiléja buvo populiariai vadinama “Tauty Galiléja” todél,
kad jg supo kanaaniecdiai ir finikie¢iai, taip pat kaip ir
helenistiniai nepriklausomi miestai ir dél to, kad jos di-
dZiuosiuose miestuose gyveno jvairiy tauty gyventojai.
Taigi nuorodos apie pagonis turéjo biiti jprastas dalykas
Galiléjos publikai. Prekybos patirtis, apranga ir nezy-
diSky miesty centruy, tokiy kaip Tiberiada ir Seforis, Zmo-
niy gyvenimo budas buvo gerai zinomi daugeliui klau-
sytoju, prekiavusiy ir turéjusiy kity reikaly Siuose cen-
truose. Jézus vaizdavo /pagonis/ “daugiaZodZiaujancius”
besimeldziant (6,7). Pavyzdys rodo, kad jo klausytojai
zZinojo, kaip Sie “pagonys” meldési. Jézus reikalavo i$ savo
mokiniy nevargti dél materialiniy dalyky: maisto ir ap-
rangos (plg. 6,32), nei “rupintis” dél tokiy dalyky (plg.
6,25,27, 28,31,34), “visy ty dalyky vaikosi pagonys” (6,
23). Posakis “..nebarstykite perly kiauléms” (7,6) turi tokj
patj atspalvj. Kiaulés buvo randamos “pagoniy” gyve-
namosiose vietose. “Gerazos krastas”, kur Jézus gydeé ap-
séstg vyra, iSvarydamas demonus j kiaules, buvo nepri-
klausomo miesto Hipo-Susitos teritorijoje (plg. 8,28-34).

6 Mendel Nun, The Sea of Galilee and Its Fiseherman in the New
Testament. Kibutz Ein Gev, Israel: Kinnereth Sailing Co., 1989,51.
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Tokie pavyzdZiai buvo lengvai suprantami Galiléjos klau-
sytojams Zydams todél, kad jy aplinka juos suvesdavo j
kontakta su “svetimsaliais” arba bent jie juos stebédavo.
Sie jvaizdZiai nebiity buve tokie suprantami bei priimtini
rabini$koje pedagogikoje vadinamiems Jeruzalés Zydams,
kurie geografiskai buvo labiau nutole nuo ne Zydy.

PanaSiis jvaizdZziai yra apie artimus ir svetimus. Jézaus
laikais buvo daug diskusijy apie tai, kokie Zzmoneés i
tikruyjy yra “artimi”.” Galiléjos kaimo visuomenéje, turtin-
goje karavany keliais ir svetimy tiek kariniy tiek ir kult-
riniy invazijy istorija, buvo labai svarbu tiek vardan as-
meninio, tiek ir dél Seimos saugumo ir i§likimo, sugebéti
identifikuoti Zmones, kuriais galima pasitikéti: savo $ei-
mag ir artimuosius (kaimynus). “Kosmopolitai” galiléjie¢iai
zydai buvo ne tik stebétojai, pasaukti laikytis separacijos
nuo ne zydy dél ritualinio $varumo, tadiau jie taip pat
buvo prekybininkai ir amatininkai, kurie reikalui esant
biidavo priversti dalintis savo prekybos vietomis su sve-
timsaliais ir pagonimis, atvykusiais i$ arti ir toli. Atvirumo
klausimas buvo konkreti problema, su kuria galiléjieéiai
susidurdavo kasdieninio gyvenimo tékmeéje. Taigi, “prie-
Sai” ir “svetim$aliai” jiems buvo sinoniminés savokos, o
Jézaus imperatyvas “myléti savo priesus” buvo reikalau-
jantis netgi dievisko supratimo (plg. 5, 44).

Kiti jvaizdziai i§ gamtos pirmame Mato pamoksle taip
pat yra charakteringi Galiléjai. IS visy $iy jvaizdziy, ku-
riuos Jézus naudojo apibudinti Kiréjo nepaliaujamg ir
meilingg rupest]j, giliausiai i$liko jo sekéjy vaizduotése.

“Isiziarékite j padangiy sparnuodius: nei jie séja, nei pjauna,

nei j kluonus krauna, o jiisy dangiskasis Tévas juos maitina...

Pasizitirékite, kaip auga lauko lelijos. Jos nesidarbuoja ir ne-

verpia, bet sakau jums: né Saliamonas pacioje savo didybé-

je nebuvo taip pasipuoSes kaip kiekviena i§ ju” (6,26; 28-

29).

7 Kenneth E. Bailey, Poet and Peasant and Through Peasant Eyes:
A Literary-Cultural Approach to the Parables in Luke. Combined Edi-
tion. Grand Rapids, MI: Erdmanns, 1983; Through Peasant Eyes, 40.
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Kalnuose apie ezera yra daugybé tiek vietiniy, tiek ir
migruojanéiy pauks¢iy. Netgi neriipestingas keliautojas
negali nepastebéti jy plunksnu ir jy balsy. TulZiai, garniai,
varnai, geniai, traskudiai ir zvirbliai pripildo org savo
¢iulbéjimu ir giesmémis. Pavasaris Galiléjoje yra ypa-
tingai nuostabus dél laukiniy géliu, kurios padengia kal-
nus ir pakeles rySkiomis spalvomis, ypac raudona, gelto-
na ir purpurine. Sie jvaizdZiai yra apie $velnius, trapius,
trumpalaikius kirinius, kuriy egzistencija atspindi Karé-
jo, kuris yra “Tévas”, formuojanti ripestj (plg. 6,26,33).

Pirmame Mato Evangelijos pamoksle yra daug jvaiz-
dziu, kylandiy i§ Galiléjos gyvenimo, kurie buvo Zinomi
ir greitai atpazjstami Jézaus klausytojy i$ Siaurinés dalies.
Antrasis Mato Evangelijos pamokslas nuosaikesnis. Daz-
nai vadinamas “misijiniais nurodymais”, jis prasideda
iSvardinant mokinius, kuriuos Jézus iSsiunté gydyti ir
skelbti karalyste (plg. 10,1-4,7-8). Jis nukreipia juos i
zydq gyvenamqsnas vietas, nurodydamas vengti tiek pa-
goniy, tiek samariediy gyvenviediy (plg. 10,5). Zydy pa-
saulyje, i kurj buvo i$siusti, jie bus “kaip avys tarp vilky”
(10,16). Po Sios baisios pranaSystés seka Zzmoniy, viety
ir situacijuy, kurios bus Jézaus mokiniy persekiojimo $al-
tiniais, sarasas: teismai ir sinagogos (plg. 10,17), valdo-
vai ir karaliai (plg. 10,18), Seimos nariai (plg. 10,21, 35-
38). Kitaip sakant, kiekvienas socialinés struktiiros tipas
Zydy Galiléjoje yra pavojingas. Religiniai ir pasaulietiniai
vadovai turbiit rezidavo Tiberiados ir Seforio miestuose,
ir galbiit Magdaloje. Sinagogos, taip pat kaip ir namy
iikiai, gali biiti randami bet kokio dydZio gyvenvie-
tése.

Trec¢iojo Mato Evangelijos pamokslo (13 skyrius) vieta
yra prie eZero.

Vieng dieng, i$éjes i§ namy Jézus sédéjo ant eZero kranto.
Prie jo susirinko didZiulé minia; todél jis jlipo j valtj ir atsi-
sédo, o visi Zmoneés sédéjo pakrantéje. Ir jis daug jiems
kalbéjo palyginimais... (13,1-3).
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Kaip ir pirmajame pamoksle, ¢ia yra tinkama scena
grupei palyginimuy, kuriais Matas pristato Jézaus kara-
lystés apibudinimg. Kiekvienoje i$ keliy eZzero pakrantés
jlanky, kur sausumos susidarymas jgalina puikig akus-
tika, Jézus skelbé savo Evangelijg didelei miniai Zmoniy.
Sj fakta daznai mini evangelistai. Genezareto lyguma
buvo pagrindiné javy auginimo vieta. Séjéjai ir paséliai
buvo atviri stebétojo Zvilgsniui. Tokie kaimai kaip Kafar-
naumas ir Chorazinas turéjo bendrus malimo jrankius,
o motery, maisanciy mieles j teslg, scena budavo kasdie-
niskas dalykas. Nuo daugelio kalny, esan¢iy aplink eZerg,
Jézus galéjo matyti Zmoguy, ieSkantj lauko, prekiaujantj
pirklj, tinklg, tempiamg per ezera, namy degancig krosnj
ar saugojimo vietg (plg. Mt 13,44-52). EZero aplinkos pa-
zinimas atgaivina Mato Evangelijos Jézaus, kaip Mo-
kytojo, portreta. Jézus vaizdavo kasdienos situacijas ir
reginius, kad savo klausytojams padaryty prieinama tikrg
Zinig apie savo Tévo karalyste.

% % ok

Kaip yra zinoma, Luko Evangelija yra didesnio literatii-
rinio veikalo, Luko Apastaly darby, dalis, kuriame auto-
rius siekia, neskaitant kity tiksly, parodyti Gerosios Nau-
jienos geografine projekcijg nuo Jeruzalés iki Romos.
Lukui Palestinai nepriklausancios vietos uz didZiojo Jeru-
zalés miesto neturéjo ypatingo reik§mingumo kaip tokios,
taigi treCioji Evangelija neturi erdvinio preciziSkumo,
randamo pirmosios ir ketvirtosios Evangelijy pasako-
jimy elementuose ir literaturinése Mato pasakojimo aliu-
zijose.® Pavyzdziui, Lukas vaizduoja Jézy “viename mies-
te” (5,12), i8 kurio “jis traukdavosi | nuosalesnes vietas
melstis” (5,16). Lukas taip pat néra labai preciziskas apie
socialinj-religinj Galiléjos kaimy gyvenimg. Jis pareiskia,

8 Davies, 286,244, n.3; David M. Stanley, Jesus in Gethsemane:
The Early Church Reflects on the Sufferings of Jesus. New York:
Paulist, 1980, 17.
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pavyzdziui, kad vieng diena, kai Jézus moké, “ten sédéjo
fariziejy bei [statymo mokytojy, (kurie buvo susirinke is
visy Galiléjos kaimy)” (5,17). Néra labai tikétina, kad
kiekviename Galiléjos kaime gyveno fariziejai ir [statymo
mokytojai.’ Luko Evangelijoje Jézus ir mokiniai “pasitrau-
ké nuosaliai j Betsaidos miesto apylinkes” (9,10); taliau
Betsaida buvo pasienio miestas tarp Galiléjos ir Golanito,
Pilypo Tetrarchijos, todél tai turéjo buti gera karavany
sustojimo vieta, bent jau dél muito reikaly pagrindinia-
me prekybos kelyje.

Toks netikslumas neturéty leisti daryti iSvada, kad
Lukas visiSkai ignoravo Galiléjos gyvenima. I$ tikrujy jis
pateikia savo vaizdg apie tai, pristatydamas Naujojo Tes-
tamento skaitytojui aiSkig Galiléjos socialiniy struktiiry
koncepcijag. Manoma, kad Lukas naudojasi Mato, Mor-
kaus ir Q $altiniu savo pasakojimui apie Jézaus ankstyvajj
tarnystés laikotarpj (3,1 iki 9,51). Nepaisant to, toje daly-
je Lukas turi unikalios medZziagos: jspéjimus po palaimi-
nimy (plg. 6,24-) ir tris epizodus, kuriuose pagrindinis
veikéjas yra moteris. Naslé i§ Najino (plg. 7,11), mazo
miestelio karavano kelyje per Jezraelio lyguma i$ kalnuy,
kurie paslepia Nazareta, yra viena i$ keletos nasliy Luko
pasakojimuose ir palyginimuose. Ji yra taip pat viena i§
keleto Seimuy, turinéiy vienintelj vaika.

Turbiit reik$mingiausias Luko galiléjie¢iy aprasyme
yra epizodas apie moteris, kurios seké Jézumi (plg. 8,1).
I$ Siy motery viena buvo iSgydyta ir tokiu bidu sugrjzo
i§ socialiai ir religiskai apgailétinos padéties j pilnakraujj
bendruomeninj gyvenimg. Kita moteris, Joana, yra i$
Erodo giminés; ji reprezentuoja galimg rysj tarp Jézaus
arba jo zinios ir vietinio sfery gyvenimo. Marija, Joana,
Zuzana ir daug kity tapo Luko Jézaus sekéjy modeliais.
Viena moteris, priéjusi prie Jézaus per pietus pas Simong

? Bailey, 159-206; Bruce J. Malina. The New Testament World:
Insights from Cultural Antropology. Atlanta: John Knox, 1981,27-39;
Anthony J. Saldarini, Pharisees, Scribes and Saducees in Palestinian
Socieity: A Sociological Aprouch. Wilmington, DE: Glazier, 1988,181.
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ir patarnavusi jam, atliko visus biitinus Viduriniujy Ryty
apskritai ir Zydy i$skirtinai vaiSingumo elementus. Jézaus
Seimininkas nepadaré to, o moterys, keliavusios su Jé-
zumi, patarnaudavo jam asmeniskai. Jos Zinojo, kaip
pasidalinti savo gerove; jos netgi galéjo atsisakyti savo
socialinio ir ekonominio saugumo tam, kad sekty Jézy
keliaujant (17,11; 9,52). Sios moterys Luko palygini-
muose vaizduojamos dramatiSkame kontraste su vyrais.
Kituose skyriuose yra ne maziau kaip deSimt vyry, tarp
kuriy tik keletas (pavyzdziui, keliaujantis samarijietis ir
tévas su dviem stinumis) vaizduojami esg kilnis. Kiti -
namy Seimininkas (plg. 11,5-8), turtingas Zmogus (plg.
12,16-21), du vyrai, keliantys puotg (plg. 14,16-24 ir
5,23-)- néra kilniis. Néra kilniis nei kai kurie uzvaizdai
(plg. 12,42; 16,1; 17,7). Sie vyrai nezino, kaip pasinau-
doti savo turtingumu pagal dieviSkuosius principus. Jie
reprezentuoja tuos Zmones, kurie nulémé ekonomines sa-
lygas, uzgulusias didzigjg Jézaus klausytojy dalj, o pir-
miausia Galiléjos valstieCius.

Lukas taip pat turi perikope, kurioje Jézus sudraudzia
ir moko moterj Morta, kokiu btidu turi biti iSreiSkiamas
kilnumas: nesirtpinti atsidavimo ar patarnavimo deta-
lémis, bet visuomet ripintis tuo, kuriam patarnaujama.
Jézus moko, kad yra skirtumy tarp asmeninio tarnavimo
ir valdymo. Galbiit pamoka buvo skirta ne vien Mortai,
bet ir kitoms moterims: pasiturin¢ioms, kurioms reikéjo
pasimokyti Jézaus dovanojimo ir tarnavimo dvasios. Dau-
giausia trediosios Evangelijos unikalios medziagos yra
taip vadinamame Luko kelioniy pasakojime (9,51-; 18,
14). Pirmoji dalies eiluté sako, kad Jézus “ryztingai nu-
kreipé savo zZingsnius j Jeruzale” (9,51). Tadiau dalies
pabaiga pazymi, kad keliaujant j Jeruzale, Jézui teko eiti
tarp Samarijos ir Galiléjos (17,11). Taigi Sioje dalyje jis
nurodo Siaurines dalies, daugiausiai kaimo, bendruome-
ne, o ne pietuose esanc¢ig dykumg ir jos oazes ar Jeruzale
ir jos priemiescius.

Siuose skyriuose Lukas turi keletg palyginimy apie
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Dievo gailestinguma, kuriuose Dievo jvaizdZiai yra pie-
muo (plg. 15,4), moteris (plg. 15,8-10) ir turtingas vyras
(plg. 15,11-32). Kiekvienas i§ $iy veikéjy tam tikra pras-
me nutoles arba atsiskyres nuo dominuojancios visuo-
menés. Piemenys buvo neturtingi Zmonés, samdomi pri-
ziuréti svetimas kaimenes. Jie nebuvo gerbiami, nes
dazniausiai jie buvo nerastingi ir gyveno lauke, taigi jie
nezinojo ir nepraktikavo [statymo elementy plonybiuy.
Moteris galéjo biiti turtinga arba neturtinga, o pamestos
monetos verté yra garbés ir visuomenés padéties (repre-
zentuojanti jos kraitj), estetikos (simetrija jos vérinio, prie
kurio ji buvo pritvirtinta) arba piniginis (esant sunku-
mams monetos reikalingos sumokeéti mokescius) reikalas.
Dél jos lyties ji buvo Zemesnéje padétyje savo religiniame
ir socialiniame gyvenime. Vyras, pladiai Zinomas kaip
palaidiino tévas, buvo akivaizdziai turtingas: jis turéjo
turto, kad jj padalinty, jis galéjo surengti puota nepasi-
ruoSes ir jis turéjo tarny. NeZitirint to, $is Zmogus nega-
1&jo suvaldyti savo stiny ir nesulaukeé tikétinos pagarbos
nei i§ vieno. Taigi jis taip pat nebuvo labai gerbiamas
visuomeneés, kurios moralés kodekse buvo arba garbé,
arba géda.'®

Kiekvienas i$ $iy veikéjy buvo potencialiai pazjstama
figtira Galiléjos visuomenéje, kaip moterys, kurios yra
Luko palyginimy kelioniy pasakojime objektais. Jos visos
atspindi jprastas kasdieninio gyvenimo scenas: luo$a mo-
teris (plg. 13,10-11), moterys, uzmaisancios duong (plg.
13;20 ir 17,35), moteris, pagarbinusi Jézaus moting (plg.
11,27), ar ta, kuri jkyri teiséjui (plg. 18,3).

Nepaisant geografinio netikslumo, Lukas pristato
jzvalgius socialinius komentarus apie Galiléjos gyvenimag
ir jis parodo Jézy atkreipiantj démesj j Zmones ir situa-
cijas, kurie néra pristatomi kitose trijose Evangelijose.

10 Malina, 25-48; Bruce J. Malina and Richard L. Rohbaugh, So-
cial Sience Commentary on the Synoptic Gospels. Minneapolis: For-
tress, 1992, passim.
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* %k %k

Nepaisant ketvirtosios Evangelijos dieviskojo charak-
terio ir Jézaus tarnystés Jeruzaléje iSrySkinimo, ji yra
nuostabiai konkreti ir tiksli savo nuorodose apie Jézaus
Téviske.!! Galiléja ¢ia pasirodo keturiuose kontekstuose.

Visy pirma Galiléja yra pristatoma kaip keletos Jézaus
sekéjy gimtiné ir Jézaus gyvenamoji vieta ankstyvuoju
jo tarnystés laikotarpiu. Evangelistas tiksliai nurodo pir-
mujy mokiniy gimtus miestus, atskirdamas juos vieng
nuo kito, nors tarp jy buvo konkurencija. Petras ir Andrie-
jus kilo i§ Betsaidos (plg. 1,44) kaip ir Pilypas (plg. 1,44;
12,20); Natanaelis yra i§ Kanos (plg. 21,1). Kai Jézus
grizta j Galiléjg po susitikimo su Jonu Krikstytoju ir pir-
maisiais mokiniais, jo pirmasis Zenklas jvyksta Kanoje, o
ne Kafarnaume, kuris sinoptinése Evangelijose yra jo
tarnystés pradZios vieta. Be to, po stebuklo vestuvése
Kanoje Jézus eina j Kafarnauma, tadiau tik keletui dieny
(plg. 2,12). Antrg kartg Kafarnaumas tariamai ignoruo-
jamas, kai Jézus gydo valdininko stiny ar tarng: Jézus ir
prasytojas yra Kanoje, o ligotas berniukas yra Kafarnau-
me (plg. 4,46). Lyg kompensuodamas Kafarnaumui pa-
mokslg apie Gyvenimo Duong, autorius nukelia savo
klausytojus ten (plg. 6,59) ir vél seka sinoptine tradicija
vaizduodamas duonos ir Zuvies padauginimg pakrantéje
netoli Kafarnaumo (plg. 6,1-15). IS trijy Zenkly, jvykdyty
Galiléjoje, du yra maisto padauginimai (vestuvés Kanoje
ir padauginimas netoli Kafarnaumo), o vienas yra pa-
gydymas, kuris apima tiek Kang, tiek Kafarnauma.

Antrasis kontekstas, kuriame ketvirtojoje Evangelijoje
figiiruoja Galiléja, yra diskusijos apie pranaso kilme. Jé-
zus yra tas, apie kurj rasé pranasai, nors jis yra i§ Nazare-
to (plg. 1,45). Jo kilmés paradoksas yra pabréZiamas jam
esant Jeruzaléje: ...joks pranasas nebuvo kiles i§ Galiléjos
(7,52). Nors Jézus jrodé savo kilme ir savo pranaSiska

11 Stanley, 224.
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vaidmenj, jam esant Galiléjoje, buvo pareiksta: pranasas
negerbiamas savo téviskéje (4,44).

Nors ketvirtojoje Evangelijoje Jézus daug keliauja,
ypal j Jeruzale per $ventes, ketvirtajame skyriuje yra
jdomi dinamika. Jézaus grjzimas j Galiléjg i§ Judéjos ir
Samarijos yra pakartojamas (plg. 4,3,43,47,54). Netgi yra
priezastinis rySys, sugrjzus i§ Jeruzalés ...galiléjieCiai pa-
garbiai ji priémé, nes buvo mate jo darbus per Sventes
Jeruzaléje; mat ir jie buvo nukeliave | tas Sventes (4,45).
Tai yra ypatingai pozityvus galiléjie¢iy atvaizdavimas; ne
daug zmoniy grupiy bet kuriuose Evangelijos pasako-
jimuose yra vaizduojamos kaip pagarbiai priémusios Jézy
(NJB). Jono teiginys pazymi atvirumag Jézui ir jo i$ gali-
léjieciu, kurie buvo uvoliis Zydai, kadangi jie atliko pili-
grimine kelione j Sventykla.

Nepaisant to, kai Jézus moko apie Gyvybés Duona,
...nemaza mokiniy pasitrauké ir daugiau su juo nebevaiks-
¢iojo (6,66). Vis délto galiléjieciy netikéjimas nebuvo toks
stiprus kaip judéjy neapykanta: Jis nenoréjo eiti Judé-
jon, nes Zydai jo tykojo nuZudyti (7,1). I$siai$kines
Jézaus pasitraukima j Galiléja ir neéjima drauge su kitais
i Jeruzale j palapiniy Svente (7,8), autorius leidZia su-
prasti Jézaus zmogaus prieSinimasi eiti j Jeruzale,
kur Zmonés manes nekencia (7,7), ir patirti viska, ka Zino
ji ten laukiant. Ketvirtosios Evangelijos redaktoriai
yra per daug santiiris, kad jdéty j Jézaus lipas kokius
neformalius teiginius. Jy stilius néra toks pat, kaip si-
noptiky, kurie atskleidZia net Jézaus maldg. Vis délto,
skaitytojas neturéty ignoruoti Jono jZvalga apie Sirdj
verianéig Jézaus paskutine kelione i§ Galiléjos saugumo
i Jeruzalés konfrontacija, keliong, kurig Jézus atliko vie-
nas.

Paskutiniame Jono Evangelijos skyriuje prisikéles Jé-
zus grizta j Galiléjg ir ten, prie ezero kranty, vietoje, kuri
taip aiskiai figliruoja sinpotiky, tarnystés ir mokiniy pa-
Saukimo Galiléjoje atvaizdavime, Jézus susitinka savo
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artimiausius draugus.'? Pasakojimy tema yra mokytojo
sekimas; jy aplinka yra valgymas su stebuklo atspalviu,
kitu padauginimu. Jézus savo tarnyste pradeda puota-
vimu Galiléjos Kanoje, savo motinos ir mokiniy drau-
gijoje (plg. 2,1-2). Lemiamas tarnystés Galiléjoje momen-
tas atéjo Kafarnaume, kai jis savo mokiniams ir minioms
pasaké apie visiskg saves atidavimg. Daugelis tada jj
paliko. Evangelistas vaizduoja Jézy Galiléjoje susitinkantj
tuos draugus, kurie neiSéjo. Jo Zemiska tarnysté baigiama
pusry¢iais, kuriuos jis pats jiems paruo$e.

* k %

Taigi keturiy kanoniSky Evangelijy pasakojimai apei-
na visg rata: pradzia ir pabaiga ant eZero, kuris buvo
natiiralus Palestinos judaizmo Siaurinés provincijos cen-
tras, kranty. Kiekviena Evangeliné bendruomené turéjo
savo atsiminimus apie Galiléjg ir tai, kas ten jvyko: kaip
Jézus susijes su vieta ir jos gyventojais, kaip ten buvo
surinkti mokiniai, kaip galiléjieCiai atsake j Geraja Nau-
jieng. Kiekviena bendruomené savaip sujungé savo pri-
siminimus pagal savo kultiirine aplinkg ir teologine at-
mintj. Morkus prisiminé vietas ir jy simbolizmg. Matas
pabrézé gyvenimo detales kaip Jézaus pamoksly me-
dziaga. Lukui paprasti paprastos Galiléjos Zzmonés buvo
Jezaus pribloskiandios ir viska keicianciy vertybiy sis-
temos objektais. Ketvirtojoje Evangelijoje Galiléja buvo
Jézaus ir jo mokiniy namais, salyginés ramybés vieta jam,
kur jis pastoviai sugrizdavo savo Zemisko gyvenimo lai-
kotarpyje ir kur jis buvo pastebétas savo naujame gy-
venime. Visiems Siems evangelistams Galiléja buvo tam
tikru atzvilgiu neatskiriama nuo zinios, kurig jie gavo.

12 Freyene, 121-122, 128; Michele Morgan, /Les Deplacements de
Jesus/. Le Monde de la Bible 53 (mars/avril1988), 8.
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KRIKSCIONYS
BESIMELDZIANTYS GALILEJOJE

Galiléja yra ypatinga krik$¢ionims vieta. Ar jie biity jg
aplanke asmeniskai, ar jvertino jg i toli, démesys
zemisko gyvenimo fizinei ir kultiirinei aplinkai jgalino
Jézaus sekeéjus suprasti daugelj jo gyvenimo ir Zinios
aspekty. Savo kukliu, netgi prozaisku groziu Galiléja
prabyla j krik§¢ioniy tikéjimo dvasig. Kadangi ji buvo
iSrinkta gyvenamaja vieta didesnei Jsikiinijusio Zodzio
zmogi$ko gyvenimo daliai, Galiléja yra ypatinga
krik§¢ioniy maldos vieta, tai yra susitikimo su Jézumi
ir per jj su Dievu, kurj jis pristaté Zmonijai kaip Tévq,
vieta.

Kriks¢ioniy pamaldume visuomet buvo sutarimas dél
vietos ir jos poveikio'. Per visg istorijg Baznyc¢ia sieké i$-
laikyti atsargia pusiausvyra tarp religinés patirties trans-
cendentiniy ir imanentiniy aspekty. Ji taip pat stengési
iSaikinti savo poziurj j krasta, kuris yra $ventas tiek
judaizmui, jos tikéjimo protéviui, tiek ir dél Jézaus gy-
venimo - paciai krik§¢ionybei. Netgi trijy ar daugiau am-
ziy bégyje, kai krik$¢ioniy imperija kontroliavo teritorija,
vadinamg Palestina Secunda, keletas Baznyc¢ios Tévy at-
kakliai tvirtino Jézaus i$skirtinumg ir BaZznyéios visuo-

! Zitirékite Harvey D. Egan, “Christian Apophatic and Kataphatic
Mysticism.” Theological Studies 39:3 (September 1978): 399-428.
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tinuma,? Taigi regionas, vadinamas Sventgja Zeme, buvo
atitinkamai reliatyvizuotas. Tai ypatinga vieta visy pirma
del jos sasajy su Svenciausiu i§ Zmoniy ir antra dél mal-
dos ir meilés, kuri liudija apie ypatingas $io regiono vie-
tas per amzZius.
Sv. Grigaliaus Nysie¢io rastuose randamas vyraujantis
BaZnycios nusistatymas.
Didi pagarba priklauso vietoms, paliestoms dievisko pri-
silietimo, tai yra [sikiinijimo. Pritaikant principg i§ Zydy
misticizmo: tas, kuris lie¢ia, yra paliestas - $§is tvirtinimas
jgauna ypatingg prasme. Tikintysis turi siekti Dievo per jo
realaus gyvenimo Zeméje pédsakus. Tos vietos, kur $ie péd-
sakai pasirodo, néra garbinamos, tadiau jos yra pazjstamos
kaip gyvo kontakto su pac¢iumi Jézumi priemoneés. Be to, jy
pirminis reik§mingumas per amzius augo todél, kad ten mel-
dési ir garbino kartos. Jos néra muziejai, bet scenos gar-
binimo ir garbinimui, kur yra patvirtinama dvasiné tikin¢iyjy
vienybé su visais tais, kurie gyveno praéjusiais amziais.?
Kokia reik§minga bebiity mitologija, kylanti i§ Zemes,
per Simtmecius vadintos $venta, vieta negali reiksti dau-
giau nei aplinka.* Tai negali biiti padidinta iki absoliu-
tumo, nei sumenkinta iki fikcijos. Jézaus sekéjai turi bati
vedami Jézaus paties nusistatymo savo téviskes atzvilgiu
apskritai, o Galiléjos ypa¢. Jézus tarnavo jos Zmonéms,
jis mokeé dievisky realijy jvaizdziais, paimtais i$ jos kas-
dieninio gyvenimo, ir jis paliko Galiléjg. Daugelis pirmujy
jo mokiniy paseké jo pédomis. Vienintelis Absoliutas bu-
vo ir liko Dievo - Tévo - valia.

2 P W. L. Walker, Holy City, Holy Places? Christian Attitudes to
Jerusalem and the Holy Land in the Fourt Century. London: Oxford
University Press, 1990, passim.

3 W. Davies, The Gospel and the Land: Earky Christianity and
Jewish Territorial Doctrine. Berkeley, Los Angeles, London: Univer-
sity of California Press, 1975,368,n.6, citata i§ Migne, Patrologia
Graeca,46:1009-16.

4 David M. Stanley. Jesus un Gethsemane: The Early Church Re-
flects on the Suffering of Jesus. New York: Paulist, 1980,20-21, ci-
tata i§ R. A. E Mc Kenzie, Faith and History in the Old Testament,
Minneapolis, 1963, 63-4.
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Galiléja vis dar patraukli krikS¢ionims taip stipriai,
kad daugelis i§ jy amziams bégant, stengési atsakyti j
paSaukimg i$vykti ten, paliesti ir biiti paliestiems $ios vie-
tos ir jos paprasto skelbimo, kuris pasiekia Jézaus sekéjy
jausmus, protus ir $irdis.

Daugelis $iuolaikiniy Galiléjos piligrimy yra Zmones,
turintys tvirtus Sventojo Rasto, ypa¢ Naujojo Testamento
pagrindus. Jy piligrimysté didZiaja dalimi yra Jézaus
veikimo viety ie$kojimas, kurios formuoja jy maldos pa-
grinda ir jy veiklos aksting. Jie siekia jZvalgy ir paais-
kinimy apie Jézaus gyvenimg ir jo mokyma. Jie troksta
sutikti savo VieSpatj nauju budu, ne paprastoje situa-
cijoje. Jie siekia pagilinti santykius su juo.

* %k %k

Bendras krik$¢ioniskos maldos apibiidinimas yra proto
ir Sirdies pakélimas | Dievq. Taigi malda yra suprantama
kaip aktyvaus saves atvérimo trims DieviSkiems asme-
nims dispozicija, démesingumas ir imlumas i visy san-
tykiy didingiausiems, kurie visuomet yra inicijuojami
Svendiausiojo. Tie krik$¢ionys, kurie atsako j paSaukimag
biiti piligrimais, Galiléjoje susijungia vienoje maldos i$-
raiSkoje, reikalaujancioje pastangy, ir keliauja j $ventg
vieta. Sie Zmonés paprastai yra vedami, kaip ir visi kla-
sikiniai piligrimai, troskimo priarteti prie Dievo.

Tarp jkiiréjo vietos (Sie gamtos ir kultlirinio peizazo bruozai
laikomi tinkamais iSreik§tam pavyzdZziui) egzistuoja nemaza
tarpusavio ry$iy, kurie kartu sudaro Zinig apie pagrindines
religinés sistemos vertybes. Piligrimas, kelionés metu vis
labiau apsupamas $venty simboliy, negali samoningai su-
vokti daugiau nei Zinios dalele, tadiau per jos simboliniy
iSraiky kartojima, o kartais per jy gyvuma, jis labiau gali
isivaizduoti ir suprasti kultiiri$kai apibrézta Kiiréjo ir asme-

s Apie kai kurias prieZastis, dél kuriy daugelis $iuolaikiniy pili-
grimy pasirenka Galiléja maldos vieta, Zitirékite 1 skyriaus 3 i$nasa.
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ny, pavaizduoty kaip esantiy artimame santykyje su juo, ar
tai buty meilé, ar neapykanta, ar i§tikimybé, ar baime, pa-
tirtj.®

Charakteringa daugelio $iuolaikiniy piligrimy savybeé
yra ta, kad jie apdovanoti maldos, orientuotos j Sventajj
Rastg ir kartu kontempliatyvios, stiliumi. Jie buvo sufor-
muoti nusistatymu, iSreik$ty Vatikano II Susirinkime: visi
krikS¢ionys yra pasaukti “ kriks¢ioniskojo gyvenimo pil-
natve, | meilés tobulumgq” ir kad jy svarbiausias jkvépéjas
yra Jézus Kristus, kurio gyvenimas ir mokymas yra iSdés-
tytas Naujajame Testamente.” Tokie asmenys piligrimys-
tés pagalba aktyviai paruoSia save biiti atidZiais ir atvirais
Dievui ypatingoje geografinéje vietovéje. Toje iSrinktoje
vietoje, kur [sikiinijusio Zodzio didZiajai Paslapéiai teko
patirti savo gyvenimo ir tarnystés dalig. Jie stengiasi jsi-
traukti, sutelkdami jausmus, taip pat vaizduote bei protg
ir atmintj j Dievi§kg veikima laike ir erdvéje, Zmonijos
istorijoje ir juy asmeninéje istorijoje.

Daugelis Zmoniy, kurie jauciasi paSaukti tapti pili-
grimais Galiléjoje tam, kad sustiprinty savo jausminius
saitus su Vie$paciu, yra tie, kuriy malda yra klasikinio
dvasingumo terminologijoje labiau kontempliatyvi nei
meditatyviné. Nors jie veikia keliaudami j Galiléja, jie
néra aktyvistai savo dvasiniuose ie$kojimuose. Jie at-
vyksta ne tiek pamatyti ar paliesti, ar netgi melstis. Grei-
¢iau jy malda yra atviras nuo$irdumas: jie laukia, kad
buty atskleista ir kad baty paliesti. Jie nebijo laukti; jie
nebijo tylos. Piligrimas suvokia, kad, ir kaip visa kon-
templiatyvi malda, maloné yra laukime: tyla laukiant yra

®V. and E. Turner, Image and Pilgrimage in Christian Culture:
Antropological Perspectives. Oxford: Blackwell, 1978,10-11.

7 PavyzdZiui, Zitirékite: Dogmineé konstitucija apie BaZny¢ia, *40,
*43; Dogmine konstitucija apie Apreiskimg, *21, Dekretas apie vie-
nuoliy gyvenimo atnaujinima, *2, *4. Vatican Council 11: The Con-
ciliar Documents.Ed. Austin Flannery. Collegeville, MN: Liturgical
Press, 1975S.
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tokia galinga ir tokia apreiSkianti kaip jZvalga ar pa-
lietimas?®.

Krik$¢ionims, apdovanotiems kontempliatyviu santy-
kiu su Evangelijy Jézumi, aistringas troSkimas yra kon-
kretizuojamas savanori$ka pastanga keliauti j Galiléja.
Asmuo siekia priartéti ir suzinoti daugiau apie Jézy labai
konkre¢iame lygmenyje: kvépuoti oru, matyti, kq maté
Jézus, ir jausti, kq jauté jis; tai yra buti paveiktam kai
kuriy ty paciy iSoriniy stimuly, kurie pasiekdavo Jézaus
jusles.

Siekimas melstis Galiléjoje tokiam asmeniui yra savo-
tiska troskimo forma biiti aréiau to, kuris yra mylimas.
Tokios maldos prigimtis yra emociné ir kontempliatyvi.
Kai mes mylime kg nors, mes trok§tame suZzinoti apie jo
ar jos kilme, vietas, kurios buvo jiems svarbios tiek nega-
tyviai, tiek pozityviai. Mes suvokiame, kad kiekvienas
Zmogus turi neapibréziama, netgi akivaizdy santykj su
geografine vietove, kuri yra jo formavimosi mety dalimi,
arba su vietomis, kuriose jis i§sirinko praleisti didZiaja
savo gyvenimo dalj. Mes dZiaugiamés zinodami i§ pirmy
lupy kaip tie, kuriuos mes mylime, gyveno, ka jie mate
ir jauté prie§ mums susipazjstant. Mes siekiame pasida-
linti patirtimi, kiek tai yra jmanoma. PripaZindami, kad
Galiléja buvo pasirinkta Jézaus tarnystei ir kad pasirin-
kimas daug atskleidZia apie asmenis, mylintys piligrimai
siekia suprasti, kg tas pasirinkimas atskleidZia apie ta
mylimajj.

Per juntamg artumg Jézaus gyvenimui, kurj Galiléja
primena netgi po jo gyvenimo ¢ia praslinkus dviems tiiks-
tan¢iams mety, mokinys yra kvie¢iamas j giliausig Vies-
paties pajautima; j paties Jézaus emocinj gyvenimg. Na-
zaretas ir jo apylinkés, taip pat ir Kafarnaumas bei jo
aplinka buvo vietovés, kurias Jézus pasirinko gyventi.

8 Zitirekite Robert L. Wild, Waiting for the Presence: Spirituality
of Piligrimage to the Holy Land. Jerusalem: Franciscan Printing Press,
1988.
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Galima buty daryti prielaida, kad Jézus dalinosi Zmo-
giska ir netgi fiziSka, nors galbiit neiSsakyta, santykiy su
savo gimtine patirtimi. Zmogaus téviské yra vieta, kurios
topografinis veidas yra gerai Zinomas ir kurios gyvenimas
ir nuotaikos giliai rezonuoja jo v1du1e Zmogui nebiitina
ypatingai mégti vieta, kurioje jis ar ji praleidzia didZiaja
savo laiko dalj, kad pripazinty jos poveiki gyvenimui ar
suvokty jos jtaka. Tai papraséiausiai namai, ypatinga
aplinka, turinti visg spektrq antriniy reik$miy. PaZinti
Galiléja reiSkia pasidalinti §iuo labai giliu, daznai lai-
komu savaime suprantamu dalyku, Jsikiinijusio Zodzio
gyvenimo aspektu.

Traukiami aistringo Ziniy tro$kimo, piligrimai atvyksta
pabuti su Jézumi ypatingu biidu, kuris apima visas kas-
dieninio gyvenimo detales. Ju dispozicijoje yra paruostas
atvirumas, kuris kviecia ir leidzia krastui palengvinti vaiz-
duotés pastangas padaryti sau prieinamg ju VieSpaties
naturalig istorine aplinka. VieSin¢iuju Galiléjoje aske-
tizmas tokiu biidu yra susikoncentravimas j vaizdus, gar-
sus, kvapus, ir dar daugiau, j spontaniskus susitikimus,
kurie gali atskleisti Jézaus gyvenima ir misijg praéjus
amziams. Matymas ir jutimas, kuris igkyla i$ tokio aske-
tizmo, piligrimo $irdZiai padaro Jézaus gyvenima ais-
kesnj.

Tokia tad yra jausminé motyvacija, kuri veda daugelj
krik$¢ioniy j tas Galiléjos vietas, kuriose Jézus pasirinko
gyventi. Nors amzZiams bégant ten buvo kai kuriy pasikei-
timy - Zemés drebéjimu ar erozijuy, taciau vis dar galima
identifikuoti tuos horizontus, kuriuos Jézus turéjo Zinoti.
Piligrimas gali patirti Siek tiek atgrasu vietinj klimata:
sunkus ir drégnas vasaros karstis kepina Tarpeklio slé-
nyje kur yra eZeras, kai tuo tarpu kaimai jsikiire puikioje
zeméje. Kars¢io migla iSryskina iddeginty geltony, auksi-
niy ir rudy kalvy Slaity peizaza. Zlemq miglos nudazo
peizaZa mélyna, Zalia ir pilka spalva; Zemai esantys lau-
kai ir keliai yra uZgoziami lipniu geltonu purvu, Zmogus
gali biiti paveiktas oro slégio vir§ ir Zemiau jiros lygio
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skirtumais, kai jis keliauja nuo eZero ar Jordano upés i
supancius kalnus ar plynaukstes. Jis gali pasakyti: Tai yra
horizontas, kurj Jézus tikriausiai maté arba Jézus galéjo
tai jausti.

Jézaus téviskés lankymas tokiu budu yra Jausmlms
susitikimas su juo. Zmogus keliauja, mato ir jau¢ia tam,
kad biity aréiau Asmens, kuris pasirinko $ig vietg savo
gyvenimui ir tarnystei. Ta¢iau Zmogus nesustoja mates.
Piligrimas turi judéti toliau, klausytis krasto, likti jame
ir galy gale absorbuoti vieta biidamas démesingas ma-
Ziausiai juntamai detalei, kurios pagalba Viespats gali
save atskleisti. Piligrimas pripaZjsta sakramenting savybg
Galiléjoje. Si vieta lieka religiniu zenklu, kuris apreiskia
paslépta tikrove, Siuo atveju Zenklas atskleidzia kai ku-
rias Jézaus Zemisko gyvenimo detales.

Tokia malda biinant vietovéje, kurioje gyveno Jézus,
yra malda, kuri stiprina asmens santykj, jo ry$ius su juo.
Tai yra medziaga draugystei, vienybei ir meilei. PaZinoti
kito buvusio gyvenimo vietg tai reiskia suprasti Sirdimi
to mylimo esamg tikrove.® Jausminio rysio malda Zmogy
gali nuvesti j Galiléjg arba ten ji turi bati suvokta. Kada
ir kaip pasirinkta malda Galiléjoje pagilina Zmogaus
jzvalgas ir supratimg - kenozés jéga - apie Isikunijusj
Zodj?

* %k %k

Pabrézti daugelio Galiléjos piligrimy maldos kontem-
pliatyvig ir emocing dimensijas nereiskia ignoruoti tokios
maldos praktiniy aspektq Siai maldai yra pagalbinés
trajektorijos, kuriy ji daznai imasi.

Kontempliatyvaus piligrimo pasiruo$imo reikmeés turi
biti papildytos praktiniu planavimu ir jgyvendinimu.
Tokiam piligrimui reikia suplanuoti marsruta, kuris su-
teikty galimybe aplankyti ypatingas Evangelijos vietas ir
gamta. Kelionés planas taip pat turéty leisti tam tikrg

9 Stanley, 38-52.
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spontani$kumo laipsnj. Ekskursinis susipaZinimas, kuris
gresia trumpalaikiy paZintiniy jspiidZiy dominavimu,
néra naudingas kontempliatyviam piligrimui.°

Viena krik$¢ioniy maldos interpretacija, kuri gali biti
naudinga, yra Ignaco Lojolos naudojama vietos kom-
pozicija. Ra§ydamas tiems, kurie grei¢iausiai negalés buti
piligrimais éventojoje Zemeéje, Ignacas skatino geografinés
vietos, kur objektas yra, tai, kq mes norime apmgqstyti,
mintinj atvaizdavimg.’ Kitaip sakant, Ignacas maté Jé-
zaus veiklos vietos verte asmeniui, kuris troksta Vies-
paties vertybiy ir elgsenos gilesnio pazinimo. Asmuo jsi-
vaizduoja vietove, o ji suteikia gyvybe veiksmams, kurie
vyko joje. Asmuo apmasto konkrecias situacijas, j kurias
reagavo Jézus, susikoncentruodamas kaip galima tiksliau
i jo atsakymo motyvacijos biida. Galiléjos piligrimui vieta
yra ten, kur Jézus tikrai buvo, vieta yra jau sukomponuota
ir pristatyta jam visoje jos jutiminéje pilnybéje. Lieka tik
mastyti apie VieSpatj ir tai iSgyventi.

Turint prie§ akis Jézaus gyvenima ir veikla, natiiralus
Galiléjos gyvenimas leidZia piligrimui geriau pazinti iSga-
nymo kelig. Lankant kurig nors evangelijy vieta,

10 I§ patirties a$ sily¢iau, kad geriausias keliavimo biidas kon-
templiatyviam piligrimui yra su nedideliu panaSiy (suderinamuy)
Zmoniy, grupe, kuri galéty keliauti automobiliu ar miniautobusiuku
pagal jy nuosava tvarkarastj ir aplankyti tas §ventas vietas bei gamtos
kampelius, kuriuose yra pasiekiamos laiko erozijai nepakliistancios
Galiléjos vietoves.

! /Dvasinese pratybose/ Ignacas raso: /...(protinis) jsivaizdavimas
leis matyti vaizduotéje materialig vieta, kur yra objektas, apie kuri
noriu mastyti... pavyzdZiui, Sventykla arba kalnas, kur Jézus ar jo
Motina yra... (The Spiritual Exercises of Saint Ignatius: A New Trans-
lation Based on Studies in the Language of the Autograpppph. Ed.
Louis J. Puhl. Chicago: Loyola University Press, 1951, 25,n.45). Puhl
pastaba apie §j klausima sako: AkivaizdZiai frazé reiSkia /Vietos
|sivaizdavimas, matant jg vaizduotéje//(170-171).

Taip pat Zilirékite David Hassle, Radical Prayer: Creating a Wel-
come for God, Ourselves, Other People and the World. New York:
Paulist, 1983,3 skyrius: /The Prayer of Christ's Memories: Finding the
/Real/ Christ/.
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naudinga perskaityti su tuo susijusig evangelijos i$trauka,
ypa¢ atkreipiant démesi j veiksmaZzodzius,- Jézaus veiks-
mus - ir prieveiksmius - ty veiksmuy biida. Kg Jézus daré?
Kaip jis tai daré? Visai galimas dalykas, kad tik vienas
kuris jvykis ar Jézaus veiksmas i$siskirs iStraukoje. Jeigu
mastytojas ilgai tai svarstys savo $irdyje, Jézaus paskelb-
tos tiesos atras ypatingg atgarsi jo sieloje. Jézaus mokslo
naujoji $viesa padés geriau pazinti ir pamilti Jézaus duo-
tasias vertybes. Jos taps iSréztos Sirdyje ir skatins Zmogy
elgtis, kaip elgeési Dievas savo zemiskame gyvenime.!?

Kitas galingas maldos biidas Galiléjoje yra malda ke-
liaujant: kontempliatyvus éjimas arba kontempliatyvus
vagZiavimas. Pirma kelioné per naujus horizontus ir vaiz-
dus paprastai yra praleidZziama atpaZjstant vietas, ran-
dant jos ryskius bruozus ir susiejant ja su likusiais vieto-
vaizdziais ar Evangelijy iStraukomis. Jeigu jmanoma, yra
stipri patirtis sugrijzti j krasta dar kartg ir keliauti per jj
tyloje, leidZiant kalbéti krastui, suvienijant save su Jé-
zumi, kuris keliavo po visg Galiléjqg (Mk 1,39).

Turi biiti prisimenama, kad ne visos maldos kalbamos
tyloje ar vienatvéje. Taip pat yra malda minioje: malda
su visa bendruomene.

Viduriniuose Rytuose, tokiame mieste kaip Nazaretas
ar mazesniame kaimelyje, galima stebéti to krasto kul-
tura. Kai kurie kulttiriniai dalykai gali biiti nesuderinami,
turint galvoje Jézaus laiku kultiira, taciau tik $io krasto
Zmoneés yra artimiausi Jézaus etniniai palikuonys, artimi
jam savo mastymu ir elgsena. Semity kilmés vietiniy
zmoniy veiduose dar galima pamatyti, kad ir kaip i§-
kreipta, atvaizda Zmoniu, kuriy gyvenimai, nesékmeés ir
triumfai pripildé Evangelijy puslapius. Sie Zmonés, per
tikstantmecius suformuoti Galiléjoje, atsikartoja aidu ir
atspindi moteris ir vyrus, kuriuos mes Zinome i

12 A% esu dékinga savo kolegai Paulo Molinari, SJ, uz iSmokyma
$ios maldos galios, taip pat uZ jo paprasta, nemoralizuota, neteolo-
gizuota pasidalinima maZzose grupelése.
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Evangelijy, o susitikimas su jais netgi paprastame par-
duotuvés sandélyje yra kaip mégstamo muzikinio kurinio
daznai kartojamo refreno atpazinimas. Susitikimo malda
su visu savo spontaniSkumu yra nuostabus biidas susi-
tikti Jézy Galiléjoje ir leisti jam paliesti Zmogaus $irdj
tokiu biidu, kuris transformuoja Zmogaus misijg vardan
jo.

Kaip ir visos maldos, piligrimo malda Galiléjoje susi-
duria su eile trukdymy ir deformavimy, ypatingai su
nostalgija ir sentimentalumu.

Maldai Galiléjoje negali buti leista i§sigimti j neoro-
mantine ekskursija, pastangg gyventi tam tikroje vietoje
ir tam tikroje eroje arba jsivaizduoti vieng i$ jy kaip ma-
tg. Erdvinis sugrjzimas j Jézaus krastg negali bti laikinas
sugrjzimas; ten néra “auksinés praeities”. Savo prisikelimu
ir dangun Zengimu Jézus jZengé | visiSkai beprecedentine
egzistencijg. Kaip kanoniskos Evangelijos néra orientuotos
i praeitj, taip kontempliatyvus krik§¢ionis negali bandyti
atstatyti idiliska evangelinj laikotarpj.

Dél to, kad Galiléjos malda yra kontempliatyvi ir emo-
cing, ji taip pat yra ir misionieriska. Jézaus téviskés lan-
kymas yra susitikimas su juo: Zmogus keliauja, mato ir
jaucia tam, kad buty arc¢iau Asmens, kuris pasirinko $ig
vietg savo gyvenimui ir tarnystei. Kontempliatyvus ati-
dumas jutiminéms detaléms, per kurias VieSpats gali at-
skleisti save, niekada negali biiti nukreiptas saldziam
dvasios pasimégavimui; jo tikslas yra suvokti ir jvertinti
Jézaus misijg konkretesniu budu. Zmogus apmasto vietg
ne dél jos pacios, bet dél to, ka ji atskleidZia apie Jézaus
Kristaus veiksmus, atliktus jos scenoje. Kaip Galiléjoje
buvo Jézaus pasaukti ir suformuoti Jézaus mokiniai pir-
majame amziuje, taip yra paSaukti Zmonés kiekvienoje
epochoje, kad jie bty kartu su juo ir kad galéty siysti juos
(Mk 3,14). Galiléja, kaip vietové, yra priemoné, kurios
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déka mokiniai gali jgyti didesniy jzvalgy apie Jézaus
mokymo prasme ir jo jtakg Zmogaus gyvenimui ir jo
sprendimams.

Zmogus jgyja naujy jzvalgy apie Jézaus kvietima
apastalauti, kai suzino, pavyzdziui, kad geriausia zvejyba
Galiléjos eZere yra ziemos ir nakties metu. Sinoptiné
istorija apie Zvejy paSaukima biiti mokiniais galéjo leng-
vai atsirasti, kai Sie vyrai buvo su$ale ir liidni, nuvarge
ir alkani, o galbiit ir neteke vilties. Galbit tai yra ali-
nancio vasaros kar$¢io Galiléjoje patirtis, kuri moko pili-
grimg apie Jézaus buvimg kitiems: jo atsakymas mi-
nioms, jo vaiks¢iojimas i$§ kaimo j kaima, ir jo raginimy
paduoti taure vandens ar nueiti papildomg mylig (plg. Mt
10,42; Mk 9,41; Mt 5,41) prasme.

Tokiy egzistenciniy Jézaus tarnystés aplinkos realijy
pazinimas veda zZmogy toliau uZ jprasty maldingumo
formy j nepakartojama Dievo tapimo Zmogumi ir Zmo-
gaus gyvenimo prasmés supratimg. Galiléjoje ypatingai
gyvu biidu magstantis krik$¢ionis susiduria su daugybe
naujy iSgyvenimy apie Jézu.

Kaip paties Jézaus misija Galiléjoje, taip ir krik$¢ionio
misija yra ta, kad palaikyty glaudzia vienybe su Die-
viskuoju Tévu, kuris yra butina preliudija ishandymui ir
skausmo valandai, kai Zzmogus susidurs su tamsos jé-
gomis, veikian¢iomis pasaulyje.

Trumpai tariant, Galiléja niekada negali buti daugiau
nei vieta; ji negali biiti absoliuti. Néra jokio jrodymo, kad
Jezus buvo ypatingu biidu jtakojamas savo téviskés ap-
linkos. Grei¢iau jis tarnavo savo téviskés Zmonéms ir jis
mateé joje jvaizdzius, kurie atspindi jo Téva; po to jis
paliko Galiléjg. Jézui, kaip ir jo sekéjams, vieta liko pa-
prasCiausiai vieta. Ji yra reliatyvi; vienintelis Absoliutas
yra Tévo valia, valia tobulai jvykdyta Jo Mylimojo Si-
naus Asmenyje. Taigi malda Galiléjoje niekada néra pa-
baiga savyje. Tokia malda yra, kad ir koks menkas, bet
dalinimasis vienu Zmogisko Vie$paties patyrimo aspektu
tam, kad giliausiu bidu biity galima pasidalinti tg vidinj
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jo Sirdies apsisprendima, kuris nukreipé jj j visiSkq saves
atidavima,

* k %

Malda Galiléjoje yra norom nenorom jsikiinijanti. Jg
saisto visi: laiko, erdveés ir individualybés apribojimai.
Egzistuoja $ios maldos nuotaikos ir moduliacijos, kurios
gali biti patirtos kaip procesas, turintis aiSkias pakopas
arba kaip jzvalgy ir jausmy miSinys.

Susidirimas su Galiléja pirmajj kartg paprastai sukelia
betarpiSkg dziaugsmo ir nuostabos reakeija: Jézus buvo
¢ia. Zmogus mato ir jaudia tai, kg maté ir jauté jis, kai
buvo ¢ia. Sirdis kalba $irdiai. Nauji vaizdai sukelia ant-
pladj naujy jzvalgu, o vaizduoté yra aktyvi pagalbininke
maldai. Evangelijos gimé gyvoje aplinkoje ir semitinéje
vietiniy Zzmoniy kultiiroje. Mums, atéjusiems i§ techno-
loginiy visuomeniy, kaimo vaizdai perduoda gyva Zinig
i$ praeities. Mums, atéjusiems i$ kraSty, kurie turi ribotus
kontaktus su Viduriniaisiais Rytais, VidurZemio krasto
riibai, namai ir maistas byloja per visus Evangelijy pa-
sakojimus.

Tadiau kartais iSkyla ir kitas klausimas: kodél $i vieta
skiriasi nuo kity viety? Galiléja turi savo Zavesj, tatiau jos
peizazas néra pats impozantiSkiausias pasaulyje: jos visuo-
mené pasaulio scenoje turéjo nedidele jtaka. Ar tikrai Cia
gyveno Dievo Siinus? Kas pasiliko i§ to gyvenimo, i§ Jézaus
misijos? Zitrint retrospektyviai, Galiléja turéjo pakily isto-
rijos moments, taciau $is momentas nebuvo nei visuotinai
pripazintas, nei ilgai trunkantis. Saves kaip piligrimo suvoki-
mas yra vienas i§ prisiartinimo prie Isikiinijimo tikrovés
elementy, nuostabg keligs suvokimas, kad ZmogiSkai Die-
viskas planas atrodo nejmanomas. Kai Zmogus atlieka
visus kasdieninio gyvenimo veiksmus tinkamai, [sikiini-
jusio Zodzio imanentiSkumas tampa auks$c¢iausiu kvie-
timu tikeéti.

Tac¢iau pastebimi ir kiti dalykai. Visur aplink yra Jé-
zaus gyvenimo atmetimo Zenkly: jo pasauléziiiros ir jo
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mokymo nepriémimas. Siuolaikiniam piligrimui, turin-
¢iam menkiausig istorijos supratima, Jézaus krastas yra
iSraizytas gamtos erozijos ir terSimo nelaimémis krastas;
Zmoniy politiniy ir socialiniy kontraversijy tragedijomis
nusétas zemes lopinélis. Galbuit skaudziausia ¢ia yra re-
liginé nesantaika, kartais skatinama net krikS¢ionybes.
Paprastai kiekvienas Sventaja Zeme lankantis piligrimas
troksta pasisekimo ar nemirtingumo Zenklo, kriksc¢io-
ni$ko dvasingumo transcendenciniy aspekty saugumo.

Kaip ir visa dvasiné tikra patirtis Galiléjos maldos di-
lema yra iSsprendziama tik DieviSka iniciatyva; Sios
malonés déka, kuri jgalina Zmogy priimti paslaptj, Siuo
atveju [siktnijimo mazumo pasléptumo paslaptj, kuri
atsispindi pacios Galiléjos maZume ir pasléptume atvira
$irdimi kaip Dievo veikimo Zenkla. Kaip Jézaus gyve-
nimo, mirties ir prisikélimo paslaptis naujai apibrézia
pasisekimgq, taip Galiléja perorientuoja “Svento” laiko ir
“Sventos erdvés” bendrg supratimg. Visos ZemiSkos ka-
tegorijos yra reliatyvios. Kaip pirmieji mokiniai, mes ma-
tome ne didybe, o tik vienq Jézy (Mt 17,8), jsikiinijusj
Dieva, atsiystg Tévo. Ir miisy matymas yra Dvasios do-
vana.

Taigi daugelio pamaldziy krik$¢ioniy religiné patirtis
Galiléjoje kartu suvienija pritarima, kad Jézus tikrai ¢ia
buvo, ir vidine pagarbios baimés dispozicija. Zmogus akis
j akj susiduria su jo jkiinyto buvimo konkreciose realijose
- negatyviose ir pozityviose - Galiléjos pasaulio ir pasaulio
$alia jos, j kurj zmogus yra siunc¢iamas, paslaptimi. Pili-
grimui yra atskleistos dvi tiesos: malda - netgi piligri-
minés maldos pasirei$kimas - yra dovana; ir malda yra
kreipiama | kitg. Galiléjos malda yra visuotinis, liudi-
jantis garbinimas ir tarnysté, kuri turi biti perduota ki-
tiems.
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Tai knyga apie Galiléjg, krasta, kurj Dieviskoji Apvaizda
pasirinko Isiktinijusiojo zodzio gyvenimui, ir Jézus -
didziajai daliai savo tarnystés. Autoré tyrinéja pirmojo
amziaus Galiléjos geografines ir socialines‘realijas, taip pat
galimg jy jtaka Jézaus gyvenimui ir mokymui. Kiekvienai i$
keturiy evangeliniy bendruomeniy Galiléja atspindéjo
‘Jézaus gyvenimg ir pasitarnavo tam tikram tikslui
kiekvieno pasakojimo teologijoje. Atidziai skaitant
Evangelijas galima prisirinkti nuoroduy, kaip Jézus buvo
susijes su savo aplinka: kaip Jis tarnavo jos Zmonéms, kaip
jis naudojo vaizdinius, paimtus i$ jos gyvenimo, kad
apreiksty dieviSkajj veikimg. Pagal Naujajj Testamentg
iSugdytam $iy 'dieny krik$¢ioniui, susitikimas su Galiléja - ar
-tai biity asmeniskai, ar tik mintyse, - duoda brangig ir
jaudinancia proga susitikti su pa¢iu Jézumi, ir yra stipri
pagalba tiek mokantis, tiek tarnaujant.

Knygoje pateikiama gausi Siuolaikiniy darby apie Galiléja
bibliografija. Autoré pasistenge, kad $ventojo Ra§to moksli-
ninky, lygiai kaip ir istoriky bei sociology darbai pasitar-
nauty dvasingumui; uolus Jézaus pasekéjas ¢ia ras naudin-
gy tiek tarnystei, tiek ir kontempliatyviai maldai jzvalgy.
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